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О, бездельник, ты обитаешь

в гимназии искусств, в этом

храме знаний, обители муз, не

как горделивый хозяин, а по-

добно пауку, забившемуся в

сыром подвале тьмы и незнания.

Как свершилось же подобное

недоразумение? Ведь в этом

пристанище искусства и мудро-

сти рады каждому! Неиссякае-

мый источник света здесь может

насытить всех жаждущих!

Что же гложет твою голо-

вушку, пустотелую да чёр-

ствую? Какая же пробка дре-

весная закупорила сосуд по-

требностей твоих познаватель-

ных? Что ж мешает тебе насы-

титься в плодородном оазисе

мудрости, обрекая на скитания

в огромной пустыне проблем да

трудностей жизненных?

Пока живёшь ты беззаботно

да припеваючи, сосуд твой зна-

ний забыт тобою, пустующий

болтается, да скоро уж в Лету

канет. Стена, что Детства мир

заслоняет от трудностей Взрос-

лости, стоит, по разумению тво-

ему наивному, крепко да стой-

ко. Однако не зришь ты, что со

стороны противоположною вся

она уж в трещинах, под празд-

ностью твоей истончилася, тон-

кая да хрупкая она, а крепость

её лишь иллюзия твоя.

Скорее скорого стена разру-

шится, падёт

пелена твоя

розовая, и

пред очами

твоими пус-

тыня забот

бескрайняя

появится. Не-

ровен час, по-

тонешь ты в

зыбучих пес-

ках своей же

г л у п о с т и .

Или падёшь

ты от змеи-

ных укусов

предательс-

кого неуме-

ния своего и беспомощности.

Али сломит тебя буря песчаная,

что из житейских невзгод да же-

стокостей жизни сотворена.

Опомнись, неразумный от-

рок! Внемли голосу разума,

пока время твоё драгоценное не

утекло! Премудрости гимнази-

ческие – друзья твои да сорат-

ники близкие до самого конца

пути твоего жизненного! Знания

и умения обернутся силою тво-

ей, твоим противоядием от яда

змеиного, рукою помощи в пес-

ках зыбучих, щитом от бури

житейской тебя укроют они!

Ведь знающий человек и стадо

овец обессиленных без потерь

до пастбища доведёт, а незна-

Обращение

к бездельнику

ющий и караван слонов мощ-

ных изничтожит. Слепой муд-

рец и захолустье в столицу про-

цветающую обернёт, а зрячий

глупец и великий град дырою

обернёт за два часа.

Услышь же, бездельник праз-

дный! Не сторонись дара столь

щедрого, что гимназия дарует!

Учись! Насыться вволю от ис-

тока мудрости и понимания! И

знай, что не страшны тебе ужа-

сы жизни взрослой будут! И уз-

ришь ты плоды труда своего

гимназического, вкушая радо-

сти успехов да свершений сво-

их! А неопытность и беспомощ-

ность стороной пройдут!

Автор Неизвестный.
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Во время декады гуманитар-

ного отделения мы встречались

с выпускницей гимназии Анас-

тасией Зиновьевой. Встреча

была очень интересной.

Анастасия рассказала нам,

когда и почуму она решила по-

ступать в гимназию, а также о

25 февраля в этноцентре про-

шла лекция ученицы 11 класса

Марии Рубанович.

«Побывали» в

Арабаче

году. Именно в том году впер-

вые письменно упоминались

многие сёла на Вычегде. Но

есть вероятность, что некото-

рые поселения, в том числе и

Арабач, были основаны рань-

ше.

Сама Маша Рубанович ро-

дом из этого села. И, по её сло-

вам, когда-то давно уже гимна-

зисты приезжали в Арабач.

Виктор Кутькин.

Она рассказала нам о селе

Арабач Усть-Вымского района,

об его истории, традициях, дос-

топримечательностях. За корот-

кое время у неё получилось оку-

нуть нас в повседневную жизнь

села: мы «побывали» на празд-

нике Ивана Купалы, вместе со

всеми спускались к источнику

со священной водой. Узнали

также, что первое упоминание

об Арабаче относится к 1586

Две сестры

учились в

гимназии

том, чем отличаются учёба в

гимназии искусств и Ярославс-

ком университете (она – студен-

тка ЯрГУ). Рассказала и о сво-

ей сестре Александре, которая

училась на музыкальном отде-

лении гимназии.

Хотела показать и презента-

цию о селе Ёртом. Это её род-

ное село, а гимназисты, и Ана-

стасия тоже, несколько лет ез-

дили туда помогать в ремонте

храма. Нам хотелось побольше

узнать об этом, но презентация

не открылась.

Артём Полуэктов.
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21 февраля в этноцент-

ре прошло очень хорошее

мероприятие – «Караоке-

Party».

На этой встерче мы спе-

ли коми песню «Васили-

са». Это было очень весе-

ло, так как нас было мно-

го, а микрофонов – всего

два.

На встречу были при-

глашены два гостя: лауре-

ат премии правительства

Республики Коми Евгений

Гаврилов (он исполнил две

песни – «Les feuiless

mortes» и «Remedium») и

ученица 10 класса сред-

ней школы № 21 Елизаве-

та Тимашова (исполнила

песню на немецком языке

«Auf Unc»).

Так же на «Караоке-

Party» угощали какао с

молоком и вкусняшками.

В общем, было очень

интересно. Советую всем

посещать такие мероприя-

тия.

Аделина Шешукова.

Вечеринка в формате Кара-

оке-пати  объединила учащих-

ся гуманитарного, художе-

ственного, театрального, му-

зыкального и хореографичес-

кого отделений и собрала за

столиками более сорока вос-

питанников гимназии. Глав-

ное, что объединило ребят в

этот вечер – желание испол-

нить любимые песни на инос-

транных языках.

Караоке-пати – третье от-

крытое мероприятие в рамках

спецкурсов «Английский в

межкультурной коммуникации»

и «Гиды-переводчики». 

В первом полугодии успеш-

но проведена открытая встреча

с участием иностранных сту-

дентов СыктГУ из Африки и

Индии. В ходе встречи гимна-

зисты рассказали на английс-

ком языке о своей малой роди-

не, о любимых местах в Коми,

о дедах, семейной истории. В

канун Нового года гуманита-

рии вновь собрались на вечер

Спели

«Василису»

Караоке-вечеринке

быть!..
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Рождественской поэзии, где

звучали в оригинале классики

и лучшие современники англий-

ской литературы.

Миссия Караоке-пати состо-

ит в том, чтобы создать ситуа-

цию говорения и пения на инос-

транных языках, при этом му-

зыка является источником вдох-

новения и свободного общения.

Музыка раскрывает саму сущ-

ность языка, помогает передать

идею автора и исполнителя. А

текст служит источником гото-

вых фраз, часто употребляемых

в повседневной речи.

Следует учесть, что на имп-

ровизированной сцене собра-

лись не профессиональные ис-

полнители, но поклонники изу-

чения различных языков. На

вечере музыка послужила пре-

красным обрамлением для лю-

бимых текстов, на которые гу-

манитарии и все гости события

посмотрели и с лексической, и

с грамматической, и с фонети-

ческой точек зрения!

В ходе вечера звучали люби-

мый и родной коми, английский

и немецкий, французский и

польский языки. Специальный

гость Караоке-пати финалист

первого сезона всероссийского

телевизионного конкурса «Но-

вая звезда» Евгений Гарилов

исполнил для аудитории фран-

цузскую «Les feuilles mortes» и

польскую «Remedium». Евге-

ний, филолог по образованию,

рассказал о специфике произно-

шения польского языка на при-

мерах из текста самой песни.

Также в гости к гимназистам

пришла учащаяся 10 класса

СОШ № 21 Елизавета Тимашо-

ва, прекрасно владеющая не-

мецким языком. Она исполни-

ла зажигательную «Auf Uns»

(Andreas Bourani).

Особых похвал и аплодис-

ментов заслужили София Слеп-

нева с французской «Jet’aime»

(Lara Fabian), Мария Чудова с

английской «All I Want»

(Kodaline) и Илья Фёдоров с

военной композицией «И всё о

той весне».

Также благодарим Алексан-

дра Юшкова, Юлию Черных,

Дарью Истомину, Марию По-

пову, Полину Шуктомову, вос-

питанников 7 гуманитарного

класса за исполнение коми пес-

ни «Василиса – ыджыд мам» и

Виктора Кутькина за создание

клипа в формате караоке к этой

композиции, а также всех гос-

тей, кто поддерживал наших

выступающих, пел и знакомил-

ся с новыми иностранными язы-

ками вместе с нами!

Участники и гости пожелали

вновь встретиться на Караоке-

пати. В аудитории нашлось

много гимназистов, пожелав-

ших подготовиться и выступить

с любимым русскими и иност-

ранными песнями на следую-

щих мероприятиях.

Ксения Таскаева.
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Недавно в гимназии органи-

зовали совет РДШ (Российско-

го движения школьников). При-

нимать участие в делах РДШ

может каждый.

17 февраля – всемирный

день дарения доброты. Ак-

тивисты РДШ в гимназии

искусств в этот день прове-

ли флешмоб «Обнимашки

и комплименты».

Суть флешмоба в том,

чтобы дарить объятия друг

другу и говорить добрые

слова.

У некоторых были таб-

лички с различными надпи-

сями, например, «Подарю

обнимашку и компли-

мент», «Бесплатные обни-

машки», «Иди обниму» и дру-

гие.

Сначала мы ходили по учеб-

ным корпусам гимназии, обни-

мались с учениками и даже с

Некогда грустить

Чтобы жизнь в гимназии не

была столь однотипной, наша

компания огранизовывает раз-

личные мероприятия. Мы вме-

сте придумываем и создаём ус-

ловия для разнообразных акций

и не боимся предлагать новые

идеи для дальнейшей «интерес-

ной жизни».

Совет хотя создан совсем

недавно, но «День обнимашек»

и «Букроссинг» уже успели по-

путешествовать по нашей гим-

назии. Начинания наши пока

робки, где-то, может быть, не

очень уверенны, но чуствую: в

дальнейшем из них выйдут

очень даже хорошие события.

Совсем скоро, 3 марта, гря-

дёт день поэта, и как вы пони-

маете, мы уже успели скоопе-

рироваться, и в скором време-

ни всех нас ждёт что-то занима-

тельное.

Встречи совета проводятся

каждую среду. Работа в группе

идёт очень бурная и развиваю-

щая. Мы не успеваем грустить.

Вернее – нам некогда.

Ждём в нашей тёплой и уют-

ной компании новых энтузиас-

тов.

Кира Калимова.

Самый

лучший

день

учителями! В основном к нам

подходили ученики начальной

школы. Они с нами знакоми-

лись, а мы фотографировались

с ними.

А потом мы ходили по жи-

лым корпусам, заходили также

в библиотеку и медпункт.

Это был самый лучший день!

Виолетта Данилова.
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Ну вот, и напряжённая неде-

ля выдалась. Выдача формы,

репетиции, клятва – всё очень

серьёзно.

14 февраля 2020 года в гимназии состоялось ме-

роприятие, посвящённое 75-летию Победы в Вели-

кой Отечественной войне.

Задача нашего поколения – сделать всё возмож-

Напряжённая неделя

К Дню Победы

Было интерес-

но, но страшно.

Пришло телеви-

дение, и стало

ещё страшнее.

Мы думали, что

упадём, забудем

слова, но...

Наши страхи не

о п р а в д а л и с ь .

Мы все справи-

лись на «Ура!»

Нам вручили

значки, и до-

вольные, мы

ушли на этаж

пить чай с вкус-

ностями.

Юлия

Корецкая.

А знаете, к чему мы готовим-

ся? Мы вступаем в поисковый

отряд «Наследие» имени лётчи-

ка-истребителя Н.К.Лошакова.

Волнительно. Пришли ветера-

ны, наши одноклассники и стар-

шие бойцы отряда. Они расска-

зали о Николае Кузьмиче Лоша-

кове, о 28-ой Невельской Крас-

нознамённой дивизии.

ное для того, чтобы сохранить в памяти подвиги героев, которые нам

подарили мирное небо. Началось мероприятие с импровизации «22 июня

1941 года» в сопровождении песни «Священная война». Далее учащие-

ся 8 «г» класса прочитали как авторские, так и стихотворения собственно-

го сочинения,

отрывки из

солдатских пи-

сем, исполнили

песни под гита-

ру.

Закончилось

мероприятие

песней «День

Победы» в ис-

полнении 8 «г»

класса и воспи-

тателя гимна-

зии Людмилы

Ивановны Пут-

ковой.

Дана

Быстрова.
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Айму дорйысьл\н лун во-

дзын искусство гимназияысь

«Наследие» корсьысян отрядса

ну\дісны ассьыныс сбор. Бу-

ретш дас во сайын отрядыслы

в\лі сет\ма лётчик-истребитель

Н.К.Лошаковлысь ним.

Сбор вылас корлісны 28-\д

Невельск\й дивизияса салдат-

офицеръяслысь р\двужс\:

Юлия Лютоева\с, Эмма Паню-

кова\с, Галина Дубровская\с,

ряд\н медводдза веськ\д-

лысь\с («Гвоздикаса» да «На-

следиеса» боечьяс уна во

нин \тлаын уджал\ны Паметь

вахта дырйи).

Тай\ сбор дырйи «Насле-

дие» отряд\ локтісны выль бо-

ечьяс. Г\рд знамя дорын Юлия

Корецкая, Виолетта Данилова,

Наталья Шахова, Аделина

Шешукова, Виктор Кутькин,

Иван Паутов, Богдан Костюк,

Сэн=,

к\ні тышкасис коми дивизия…

а сідзж\ гимназияса ветеранъ-

яс\с: Нелли Ракина\с, Раиса

Вагнер\с.

Отрядса боечьяс лыд\ век

кежл\ пасй\ма\сь Николай

Кузьмич Лошаков\с, коді 1943

вося августын немечьяслысь

«Шторх» самолёт пышй\-

д\м\н мездысь\ма пленысь;

Циля Израилевна Зильберг\с,

Н.К.Лошаковлысь биографи-

яс\ туялысь\с; Иван Петрович

Конюхов\с, 28-\д дивизияса

ветеранъясл\н с\вет\н в\вл\м

юрну\дысь\с; Иван Петрович

Михайлов\с, Псков облась-

тысь «Гвоздика» корсьысян от-

Захар Некрасов, Дарья Савель-

ева да Дана Быстрова ветеранъ-

яс да ёртъяс водзас к\сйысис-

ны став вынс\ пуктыны Айму

дорйысьяс йылысь паметь

видз\м могысь да к\сйысисны

и ол\ма й\злы отсасьны, Па-

меть вахтаяс выл\ ветлыны.

Том боечьяс\с т\дм\дісны

отрядл\н история\н да Н.К.Ло-

шаковл\н ол\м\н. «Наследие»

дас квайт во нин ветл\дл\ Ве-

лик\й Отечественн\й войнаса

тыш-кось мунанін\, «кып\д\»

усь\м салдатъяс\с, туял\ на-

лысь ним-овс\, биографияс\.

Лётчик-истребитель Нико-

лай Лошаков сё кызь \ти\дысь

лэбзь\ма дорйыны Ленинград

весьтысь енэж, кор сылысь са-

молётс\ уськ\д\ма\сь. Ра-

нитч\м лётчик веськал\ма

плен\. Сизимдас кык лун мыс-

ти, 1943 вося август 1 лун\,

Иван Денисюк ёртыск\д Ост-

ров карса (сэки карыс пырл\-

ма Ленинград, а \ні – Псков

обласьт\) аэродром вылысь

пышй\д\ма\сь немечьясл\н

комендантлысь самолётс\. Та

б\рын лёкысла да яндзимысла

комендантыс лыйсь\ма.

Выль боечьяслы ас йывсьыс

висьтасис и Александра Коча-

нова. Сій\ 2014 восянь вет-

л\дл\ Паметь вахта выл\.

–Меным дас квайт ар\с

в\лі, кор первойысь м\д\дчи

«Наследие» отрядк\д Псков

обласьт\, – казьтыштіс сій\. –

Ме\н медводдза «кып\д\м»

салдатыс сэсся в\т\ на уськ\д-

чыліс. Чайта да, тадзи сій\

атть\аліс мен\ да ёртъяс\с,

мый ог вун\д\й Айму в\сна

тышын усь\маяс\с.
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Саша лыддис и Серафим

Поповлысь «Ловъя паметь»

кывбур, к\ні эм\сь татш\м

строкаяс:

Паметьысь вош\ма важ\н

Кокниа коль\м быд лун,

С\мын вот к\дзыд блиндаж\й

Мыйлак\ некыдз оз вун.

Дзебсьывлім сэтч\ сь\д войын,

Неуна ланьтліс кор би,

Ловъяяс,

Кодъяс\с бойын

Пуля эз дойд либ\ ви.

–Война б\рас усь\маяс\с

«кып\дны» босьтчисны тіян

кодь ж\ нывъяс да зонъяс, –

том боечьяс дор\ шы\дчиг\н

висьталіс Россияса поиск\викъ-

ясл\н \тмун\мса Коми юк\-

н\н веськ\длысь Александр

Панов. – И нимкодь, мый тіян\с

эз вермыны ыл\длыны интер-

нет да быдсикас гаджетыс да ті

дась\сь водз\ ну\дны поиск\-

викъяслысь уджс\. Эска, мый и

гимназия помал\м б\рын он

эновтч\й таысь да вуджанныд

томъясл\н, версть\л\н отрядъ-

яс\.

Чол\маліс отряд\ пырысь-

яс\с и Сыктывкарса военкома-

тын уджалысь Людмила Насы-

рова. Тіян п\встын п\ уна ныв,

но най\ нь\ти оз кольччыны

зонъясысь.

–Ті сэсся верманныд шы\д-

чыны военкомат\, к\съянныд

к\ вел\дчыны военн\й учили-

щеясын. Нывъяс\с \ні тш\тш

босьт\ны сэтч\, – шуис сій\.

А гимназияса администра-

цияын зільысь Зинаида Чужма-

рова пасйис, ме п\ «Наследие»

отрядса кык боечл\н мам.

Сыл\н кык пи некымын во око-

тапырысь ветлывл\ма\сь Па-

меть вахта выл\.

Атть\алана кывъяс поиск\-

викъяслы висьталісны и вете-

ранъяс. Пасйисны, мый коль\м

во Псков обласьтса Турки-Пе-

ревоз грезддорса братск\й гу\

дзеб\ма\сь 129 усь\м салдат-

лысь шойс\.

Сбор дырйи казьтыштісны и

Габов грездын салдатлысь кер-

ка дзоньтал\м йылысь. Тай\

керкасьыс 1941 вося декабрын

фронт выл\ мун\ма Павел Ива-

нович Лодыгин. Усь\ма 1943

вося июль 9 лун\ Курск дорын.

Таво гож\м гимназистъяс вет-

ласны Габов\ «Дорога домой»

экспедиция\н, медым салдатл\н

керкаын л\сь\дны музей.

А та б\рын, августас нин,

«Наследие» отрядса боечьяс\с

бара кутасны виччысьны

Псков обласьтын «Гвоздика»

отрядысь поиск\викъяс, медым

\тлаын ну\дны корсьысян удж

сэні, к\ні в\р\гк\д тышкасис

28-\д Невельск\й дивизия.

Тай\ часьтс\ тш\кыда шул\-

ны коми дивизия\н, \д сэні кыз-

вын салдат-офицерыс в\лі

Коми муысь.

Сергей Таскаев.
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Сизим\д классысь Кира Ка-

лимова, к\къямыс\дысь София

Слепнева, \кмыс\дысь Эллина

Шлопова, дас\дысь Александр

Юшков да дас \ти\дысь Ген-

рих Немчинов март 14 лун\

вермасисны «Личность» ним

Витнаныс – вермысьяс
в\сна. Тай\ конкурсс\ искусст-

во гимназияса гуманитарн\й

юк\нын котыртл\ны быд во.

Коль\м вося вермысьыс, Ма-

рия Игушева, та п\рй\ ачыс

нин в\л= жюриса донъялысьяс

пиын и, т\д\мысь, «висис» вит-

нан ныв да зон в\сна. /д бура

т\д\, мый дасьтысьны конкурс

кежлас да л\сьыда петк\дчы-

ны сэн= уна вын да кад кол\

пуктыны.

Нёль юк\нысь ордйысь\м-

с\ в\л= артм\д\ма. Медводз

быд\н ас йывсьыс висьта-

сис. К\ть эськ\ най\с

т\д\ны оз с\мын гимнази-

яын вел\дчысь ёртъясыс, но

и карын да весиг республи-

каын. С=дз, Генрих \тув-

везйын ну\д\ ассьыс блог

да сылысь видеоясс\ уна\н

видз\д\ны. Н\шта с=й\ чу-

жан кывс\ ёна радейт\ да

та выл\ и мыджсис асьс\

петк\дл=г\н. Ток-шоу

выл\ бытть\ с=й\с кор\-

ма\сь, ну\дысьыс роч\н

юась\, а Генрих с\мын ко-

ми\н сёрнит\. Весиг ву-

дж\дчысь\с кор\ма\сь,

мед рочсьыс коми\дас, а

комис\ роч\н висьталас.

Вермасьысьяслы сетал=-

сны тш\тш жугал\м лам-

почка, пот\м п\льтан шар,

розя носки, быр\м паста да

тш\кт=сны м\впыштны,

мый п\ наысь позяс на

в\чны. Шыбитныт\ п\ \д

жаль. И мыйс\ с\мын абу

м\впышт\ма\сь: розя нос-

кисьыд п\ акань на артмас,

куш пастасьыд – мичм\д-

чантор, шарсьыд – кань-

пи\с ворс\дантор. Нин\м

оз шыбитчы.

Вел\дчысьяс ордйысис-

ны да, дерт, и литература-

математика-историяысь

юал\мъяс выл\ ковмис

налы вочавидзны. Кыз-

вынс\ ст\ча висьтал=сны.

Т\дч\, мый бура вел\дч\-

ны.

Конкурсс\ л\сь\д\-

ма\сь Николай Лесковл\н

«Левша» гиж\д выл\ поду-
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лась\м\н, и вермасьысьяс

юксисны асланыс м\впъяс\н,

кутш\мджыка овсь\ Россия-

ын киподтуя й\злы. Гашк\,

гиж\дыс м\рчч\ма да нор-

джык ло\ма нал\н висьта-

сь\мыс. Оз п\ ёнас\ пыдди

пуктыны най\с миян страна-

ын. Позь\ эськ\ и вензьышт-

ны та йылысь. Югыд биа лам-

почкас\ думыштысьяс п\вс-

тын в\л\ма \д и Россияса

учён\й Александр Лодыгин,

да и космосад медводдза спут-

никс\ СССР ж\ кып\дл\ма...

«Левшаысь» геройясс\

бура т\дам. И атаман Пла-

тов\с тш\тш. С=й\с ворсысьс\

быть кол\ пасйыны, зэв нин

бура роляс пыр\дч\ма да. А

ворс=с с=й\с ныв – Юлия Чер-

ных. Фуражкаась\ма, устор

мавтышт\ма – ина атаман.

А «Личность» нимс\ таво

шед\д=с Эллина Шлопова.

Видз\дысьяслы ж\ медъёна

сь\л\м вылас воис Алек-

сандр Юшков. Но, веськыда

к\ шуны, витнан ныв-зонмыс

вермысьяс\н лоисны. /д эз

повзьыны й\з водз\ петны,

мывкыд-сямс\ петк\длыны.

Павел Симпелев.
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Т\вш\р т\лысь 31 лун\

миян дор\ волiс «Коми

й\з\дчан керка\н» веськ\д-

лысь Инесса Николаевна

Орёл. Тай\ луныс гимназияын

в\лi зэв т\дчанана, выпуск-

никъяс чук\ртчылiсны да,

аддзысьлiсны асланыс радей-

тана вел\дысьяск\д. Выпуск-

никъяск\д да \нiя вел\дчысь-

яск\д урокс\ ну\дiсны Инес-

са Николаевна Орёл да Павел

Иванович Симпелев.

Най\ уджал\ны «Коми

й\з\дчан керкаын», к\нi лэ-

дз\ны «Коми му» газет, «Й\-

л\га», «Чушканзi», «Би кинь»,

«Войвыв кодзув» журналъяс,

а сiдзж\ «Ордым» лавкаын

(Карл Маркс уличаса Печать

керкаын) вузал\ны газет-жур-

налс\, книгаяс.

Гимназистъяс й\з\д\ны

ассьыныс гиж\дъясс\ «Гора-

дзуль» альманахын, медбуръ-

ясыс пет\ны республикаса га-

зетъясын. Коми газет-жур-

налк\д топыд йит\д кут\-

мысь, \тув уджал\мысь-

ёртась\мысь да коми кыв

дор\ муслун чужт\м-с\вм\-

д\мысь атть\алана гиж\дъяс,

а сiдзж\ коми календаръяс

Инесса Николаевна сетiс

Юлия Корецкаялы, Виктор

Кутькинлы, Арсений Булы-

шевлы, София Слепневалы,

Ульяна Булышевалы, Диана

Расовалы, Александр Юш-

ковлы, выпускникъяс Анаста-

сия Шаминалы, Мария Игу-

шевалы, Маргарита Шулепо-

валы, Татьяна Порсюровалы,

Анна Притченколы, Даниил

Сажинлы, Анна Трошевалы,

Виктория Морохиналы,  Дари-

на Каневалы да вел\дысьяс

Алла Александровна да Сер-

гей Викторович Таскаевъяс-

лы, Людмила Ивановна Игу-

шевалы.

Диана Расова.

Атть\ал=сны ёртась\мысь
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31 января с гимназистами

встречалась директор «Из-

дательского дома Коми»

Инесса Николаевна Орёл.

Она рассказала нам о рабо-

те холдинга, издающего га-

зету «Коми му», журналы

«Й\л\га», «Би кинь», «Чуш-

канзi», «Войвыв кодзув», о

«фишках» своего сайта, а

также о том, как они доби-

ваются, чтобы к ним прихо-

дили рекламодатели. По-на-

шему мнению, самыми инте-

ресными были те моменты,

когда она рассказывала про

дополнительные доходы сво-

ей организации. По словам

Инессы Николаевны, сейчас

они выпускают свой соб-

ственный мерч – товары с ло-

готипом «Издательского

дома Коми», и их заказыва-

ют даже за пределами нашей

республики. На футболках,

свитшотах, значках и блок-

нотах красивым шрифтом

написаны известные и коми,

и русским людям слова, фра-

зы на коми языке.

А ещё нас наградили бла-

годарностями «Издательско-

го дома Коми», движения

«Коми войтыр» и Союза

журналистов Республики

Коми за сотрудничество с

редакциями коми газет и

журналов и за то, что мы

тоже вносим вклад в разви-

тие коми языка. Нам вручи-

ли и памятные календарики

с логотипом издательского

дома.

На встрече мы узнали

много нового и интересно-

го о работе холдинга. Эта

встреча была полезна всем,

особенно нам – журналис-

там, выпускающим художе-

ственно-публицистический

альманах «Горадзуль».

София Слепнева.

Мерч
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5 марта 2020 года в Доме

печати Сыктывкара собра-

лись журналисты холдинга

«Издательский дом Коми» и

других изданий, представите-

ли власти, школьники и про-

сто желающие побывать на

презентации молодёжного

журнала «Й\л\га».

До января этого года

«Й\л\га» выходила в газетном

формате. Изменить формат

предложила главный редактор

Мария Игушева. Коллеги её

поддержали, и в феврале чита-

тели получили журнал на коми

языке.

Основные темы первого вы-

пуска журнала: интервью с му-

зыкантом Леонидом Нестеро-

вым, фотопроект Дарьи Перши-

ной «Райские тени», рассказ о

редакции школьной газеты села

Бакур Ижемского района, ста-

тья о финансовой грамотности,

а также комиксы, стихи, тексты

песен и многое

другое. Большин-

ство материалов сопровожда-

ются ссылками на социальные

сети или QR-кодами.

Как мы узнали на презента-

ции, журнал «Й\л\га» будет

выходить ежемесячно. На соро-

ка восьми страницах будут раз-

мещаться публикации о куль-

турной, творческой жизни Рес-

публики Коми. Среди главных

целей журнала редакция счита-

ет патриотическое воспитание

молодёжи, рост их интереса к

социальной активности, ведь

уже совсем скоро они сами бу-

дут влиять на развитие респуб-

лики. На презентации звучали

финно-угорские языки: коми,

хантыйский.

Презентация состояла не

только из поздравительных и

напутственных речей, но и вы-

ступлений творческих коллек-

тивов, музыкальных номеров:

Журнал

для молодёжи

Леонида Нестерова и жителей

села Усть-Уса Усинского райо-

на мы увидели на видео, а Алек-

сандра Ногиева и Анастасия

Сукгоева сами приходили на

презентацию.

Выступающие упомянули

главных редакторов, которые

оставили свой след в развитии

газеты «Й\л\га»: Валентину

Иванову, Александра Юдина,

Викторию Пименову, Галину

Макарову.

Став журналом, «Й\л\га»

сменила и свой логотип. Его

придумала Катерина Киланянц.

Я желаю журналу «Й\л\га»

процветания. Верю, что он най-

дёт своего читателя и совсем

скоро станет популярным не

только в Республике Коми, но

и в финно-угорском мире и за

его пределами.

Дана Быстрова.
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Зарни, муса, дона морт –

тай\ менам мамук! Мир пась-

талаысь став мамс\ \тувт\

муслун. Челядьыс, ол\м дор\

муслун.

Менсьым мам\с шу\ны Еле-

на Александровна Быстро-

ва\н. С=й\ менам сь\л\м-

ш\р\й, мича дзоридз\й.

Сь\л\мнас кыл\ менсьым

дой\с, жугыль ру\с, пыр и ад-

дзас шоныд, шань, мел= кыв.

Нюмъёвтас да, нюмыс пыр и

малыштас бытть\ ловт\.

Ухтаса 16-\д номера школа-

ын мам\й вел\д\ Коми мулысь

/тувт\ муслун

история да куль-

тура. Чужан му

да ас кыв дор\

м у с л у н с \

с\вм\д\ма\сь

бать-мамыс –

Валентина Ми-

хайловна да

Александр Ни-

колаевич Мак-

симовъяс, Ыбса

школаын да

Коми пединститутын вел\ды-

сьяс Зинаида Егоровна Смир-

нова, Николай Юрьевич Паль-

шин, Тамара Ивановна Про-

кушева, Эльвира Ивановна

Полякова, Ольга Васильевна

Ведерникова, Татьяна Анато-

льевна Гудырева, Светлана

Николаевна Терентьева, Ва-

лентина Ивановна Паршуко-

ва.

– Чайтсь\, бытть\ т\рыт на

ачым ич\т\н в\л=. Кыдзи казь-

тышта, век радпырысь вет-

лывл= школа\. Видз\д=, кыдзи

Зинаида Егоровна ну\д\

урокс\, донъял\ миян\с, и ас-

лым окота лоис вел\дысь\н

лоны, – висьтал\ мам\й.

Мамл\н урок дырйи челядь

коми\н сьыл\ны, коми мойдъ-

яс серти дасьт\ны да петк\дл-

\ны сценкаяс, быд во гиж\ны

\тувъя коми диктант. Урокъяс

кежл\ п\ дасьтысьны отсал\ны

и «Коми му» газетын,

«Й\л\га», «Войвыв кодзув»,

«Арт» журналъясын й\з\д\м

гиж\дъяс. Директорыс, Евге-

ния Юрьевна Тутолмина,

тш\кыда ж\ волывл\ да кывз\

мамлысь урокъясс\, классн\й

часъясс\.

Менам мам\й и спорт ра-

дейт\, сыл\н эм «ГТО» зарни

значок. Куж\ вурсьыны да кы-

сьыны, и мен\ та\ тш\тш

вел\д\.

Мам\й чуж\ма-быдм\ма Ыб

сиктын. И пыр ветлывл\ сэтч\.

Сэн= ч\в-л\нь,  сын\дыс с\ст\м:

нимкодясян пуяс\н, дзольгысь

шоръяс\н, сьылысь лэбачьяс\н,

енэж\н. Ыбын мам\к\д ми вет-

лывлам вежа ваа ключьяс дор\,

тшак-вот\с вотам. Сиктын ло-

лыд шойчч\, и сэтш\м мича

сэн= – к\ть серпасав.

Чужан му, чужан кыв – тай\

кывъясыс быд мортл\н, тш\тш

и мам\л\н да менам, ол\мын

век орчч\н\сь.

Мам\й меным – медся бур

ёрт! Ме с=й\с пыдди пукта да

ёна радейта. Му\дз копыр

сылы терпеннь\сьыс.

Дана Быстрова.



16

Руч сиктын медся ыджыд ар-

лыда мортыс – Раиса Иванов-

на Есева (Расова), тылын уджа-

лысь.

Чужл\ма Раиса Ивановна

1921 вося йирым т\лысь \к-

мыс\д лун\. Мамыс – Евдокия

Михайловна Мозымова. Бать-

ыс, Иван Григорьевич Расов,

ранитчыл\ма медводдза ми-

р\в\й война дырйи Кронштад-

тын. Кыкнан кокыс доймыл\-

ма.

Семьяас в\л\ма\сь нёль

чоя-вока, Рая – медся ыджыдыс.

Мед=ч\т Илля во-

кыс дзолядырйиыс

на кувсьыл\ма.

Ол\ма\сь г\лини-

ка, ранитчыл\м

батьыс \ти т\лысь

уджал\, а м\д т\-

лысь больничаын

куйл\ да. Колхо-

зын оз вермы в\-

л\м уджавны да ветл\дл\ма

пристань\ да Чукля шор\ сир

вий\дны. Корк\ и Улляна сик-

т\ уджавны ветл\ма. Рая\с си-

зим ар\ссянь аск\дыс босьт-

лывл\ма, вел\д\ма ытшкы-

ны, г\рны, к\дзны.

Мамыслы быть ковм\ма

КИМ колхоз\ пырны, м\съяс\с

видзны. Рая тш\тш отсась\ма

сылы. Колхозын уджавл\ма\сь

трудодень выл\, сь\м абу сет-

л\ма\сь.

Школаын Рая вел\дч\ма

сизим во 1929 восянь. Сыл\н

кывъяс серти, паськ\мыд п\ эз

в\в, да \ти лун\ ме ветла ку-

пайка\н, м\д луннас – Мико-

лай, койм\днас – Иван вок\й.

Купайкас\ п\ мам\й на шабд=-

ысь кыл\ма.

Школа б\рас мун\ма кар\

медучилищеын вел\дчыны.

Казьтыл\: «Карас нянь карточ-

ка\с кодк\ гусял\ма, ковмис

тшыгй\н овны». Да во джын

мысти мун\ма училищесьыс

Рая баб – шуда морт
драмтеатр\ ар-

тист\н медасьны.

Сьыл\ма «По до-

линам и по взго-

рьям». Корисны

п\ м\д луннас

\кмыс час кежл\,

да эг мун. Нывъ-

ёрт\с абу кор\-

ма\сь, а \тнамлы

п\ эз ж\ окота

в\в. Та б\рын во

джын уджал\-

ма\сь стр\и-

тельн\й училище-

ын джодж мыськалысьяс\н.

Каникул кежл\ вол\ма\сь гор-

тас, а арнас бара мун\ма\сь

медучилище\. Но пом\дз ве-

л\дчыны Рая абу и верм\ма:

гож\мнас, 1941 вося л\ддза-

номъя т\лысь\, заводитч\ма

война.

Ручысь война вылас мун\ма

сизимсё морт. А Рая в\л\ма

в\сньыдиник тушаа, да фронт

выл\ с=й\с абу босьт\ма\сь,

ыст\ма\сь вит т\лысь кежл\

вел\дчыны тракторист\. Сэсся

уджал\ма Кул\мд=нса МТС-

ын. Сэсянь м\д\д\ма\сь Руч-

са колхоз\. Уджал\ма\сь кык

смена\н. Тракторс\ п\ ог и

кус\дл\й в\л=, лун и вой г\рам-

к\дзам. Трактористал=гас на

кор\ма\сь с=й\с бухгалтер\н

уджавны.

А сэсся кывсь\ма Велик\й

Отечественн\й война помась\м

йылысь. Код= п\ б\рд\, код=

радл\. Сизимсё мортысь Руч

сикт\ б\р локт\ма с\мын

кыксё квайтымын к\къямы-

сыс...

1946 воын пет\ма вер\с

сай\. Илля вер\сыск\д нал\н

чуж\ма\сь кык пи да кык ныв.

/ти нылыс кувсь\ма ич\т\н на.

Кып\д\ма\сь Ручын керка, но

1957 воын вер\сыс кувсь\ма,

сылы нелямын кык ар\с и

в\л\ма. Рая \тнас\н быдт\ма

куим челядь\с. Ныв-пиыс от-

савл\ма\сь сылы и пес в\чны,

и турун пуктыны  – м\ст\ пыр

видзл\ма\сь да.

Ветымын вит ар\с\н Раиса

Ивановна пет\ма пенсия выл\.

Но и сэки с=й\с абу на \тчыд

корл\ма\сь то ревизия в\чны,

то веситчыны. К\ть и г\лини-

ка да сь\кыда ол\ма, но долыд

рус\ абу воштывл\ма, ёна ра-

дейт\ сьывны.

/н= Рая бабушкалы 98 ар\с

нин. Ол\ Аня нылыск\д. Баба

Рая – шуда морт, \д с=й\с ра-

дейт\ны внукъяс, правнукъяс.

Диана Расова.
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Ыджыд мамным уна важ

снимок видз\. Кор сык\д ви-

дз\далам най\с, пыр синваыс

доршасьл\. Но зэв нимкодьпы-

рысь казьтыл\ дзолядырся

ол\м йывсьыс.

Со тай\ сь\да-еджыда сни-

мок вылас серпасал\ма ыджыд

мамл\н семьяыс: мамыс, бать-

ыс, Евдокия п\чыс, Маш\ чо-

йыс да Лёша вокыс. Ыджыд

мамлы, Лизалы, тан= с\мын на

вит ар\с, Маш\ чойыслы – 15,

Лёша вокыслы – 13, мамыс-

лы – 39, батьыслы – 40 ар\с да

Евдокия п\чыслы – 74.

Снимокс\ в\чл\ма\сь 1967

воын. Руч сиктын овл\ма

Маша ань, карын вел\дчыл\-

ма фотограф\. И волывл\

в\л\м Руч\, снимайтал\ сикт-

са й\з\с. И ыджыд мамлысь

р\двужс\ керка дорас пуксь\-

дал\ма да шолкнит\ма-сни-

майт\ма. Тадзи и артм\ма тай\

снимокыс.

Тай\ р\двуж п\встсьыс \н=

ловъя с\мын ыджыд мам\й. А

сыл\н Елена мамыс чужл\ма

1928 воын Лунпока сиктын,

Иван батьыс – 1927 воын Ру-

чын. Гижсьыл\ма\сь 1949

воын. Нэмыс уджавл\ма\сь

колхозын, сэсся совхозын: ма-

мыс – лысьтысьысь\н, ба-

тьыс – кузнеч\н, рабоч\й\н.

Век видзл\ма\сь уна ск\т, кы-

п\д\ма\сь ыджыд гажа керка,

к\н= и \н= ол\ ыджыд мам\й.

Чужтыл\ма\сь квайт кага\с,

но куимыс кувсьыл\ма\сь

ич\тнас на. Ыджыд мамл\н

мамыс кувсьыл\ма 1986 воын,

батьыс – 2004 воын.

Лёша вокыс школа помал\м

б\рын мун\ма вел\дчыны

тракторист\. Армия\дзыс з=-

ль\ма совхозын, а локт\ма сэ-

тысь да г\трась\ма Анна нима

ныв выл\. Семья-котыр\н нин

кай\ма\сь Керчомъя\ овны,

чуж\ма нал\н Оля ныв. Но

батя-нывл\н ол\мыс дженьыд

в\л\ма. Батьыс весиг абу удит-

л\ма аддзывны нывс\. Кор

Анна куйл\ма роддомын,

вер\сс\ ви\ма\сь Койгортын.

Сэн= с=й\ лесничествоын в\л\м

уджал\. Оляыс вит ар\с\н

ытва дырйи п\дл\ма...

Маш\ чойыс карын вел\д-

ч\ма стр\итель\. Вер\с сай\

Сь\л\м в\рзь\дана снимок
пет\ма да чужт\ма нёль ка-

га\с: Ира\с, Вика\с, Вита-

лик\с да Лёша\с. Но ол\мыс

Маш\л\н зэв ж\ дженьыд

в\л\ма, кувсь\ма 52 ар\с\н.

Ыджым мам\й, Елизавета

Ивановна, чуж\ма 1962 воын.

Ручса школа помал\м б\рын

карса 22-\д ГПТУ-ын вел\д-

ч\ма стр\итель\. Но б\р ков-

м\ма локны чужан сиктас ма-

мысл\н вись\м понда. Уджа-

л\ма и нянь п\жалысь\н, и

лысьтысьысь\н, и кукань ви-

дзысь\н, и вузасьысь\н. Вер\с

сай\ пет\м б\рын чужт\ма

\тка ныл\с, Елена\с. /н= Еле-

на, менам мам\й, уджал\ шко-

лаын, а ыджыд мам\й к\кья-

мыс во нин пенсия вылын. Ра-

дейт\ тшак да

тусь вотны, че-

ри кыйны, век

мыйк\ ноксь\

керка дорас, от-

сал\ нылыслы

быдтыны куим

внук-внучка\с.

Тай\ снимо-

кыс меным зэв

дона. Дона абу

с\мын сы в\сна,

мый важся, а сы

в\сна, мый сэ-

н= – менам р\д-

вуж\й, кутш\-

м\н най\ в\л\-

ма\сь ветымы-

нысь унджык во

сайын. Абу \д

весьш\р\ шул\-

ма\сь, ог к\ п\ т\д\й воддза

ол\мс\, ог кут\й г\г\рвоны и

\н=яс\. Видз\дан снимок вылас

да ол\мыд бытть\ с\ст\мм\,

\д аддзан и т\дан, мый тэнад

эм крепыд да ыджыд р\двуж.

Татш\м сь\да-еджыда сни-

мокыс ыджыд мамл\н уна, и

ме век нимкодьпырысь видз\-

дала най\с.

Диана Расова.
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Дорогая мама

Мама моя дорогая!

Я люблю тебя очень сильно!

Хочу, чтобы по утрам, сверкая,

Просыпалась ты, выспавшись, красиво!

Поздравляю тебя с 8 марта!

С праздником вашим любимым.

Чтобы всё у тебя было прекрасно,

И каждый день тебе казался милым!

     Виктор Кутькин.

легенда

Ылын-ылын войвылын оліс-выліс ыджыд-ыджыд

морт, и в\лі сыл\н кузь да ыджыд-ыджыд ныр.

К\сйис сій\ аддзывны став мирс\ да м\д\дчис ыл=

туй\. Кывтіс сій\ Ы ю кузя некымын лун да пыжыс

воис кутш\мк\ ты дор\. Чеччис му выл\, сувт\діс

Ы-яс да артмис ЧУМ. Овм\дчис сэні. Колис уна кад,

и местаас лоис СЫк-тЫв-кар\н. Чужисны сэні й\з,

т\лка да енбіа, и зэв окота лои налы дасьтыны жур-

нал. Окота в\лі, и – дасьтісны. «Ы»-\н нимтісны.

/ні ыл=-ыл= войвывсянь да ыл=-ыл= лунвывсянь

най\ виччысь\ны енбиа зонкаяслысь да нывкаяслысь

висьтъяс, кывбуръяс да мук\д удж.

 Юлия Черных.

Недавно я смотрела спек-

такль Академического театра

драмы имени Виктора Савина

«Ханума», окунулась в мир ве-

ликолепного триединства – ре-

жиссёрского замысла, мастер-

ства актёров и удивительной

атмосферы театра.

Декорации, световая парти-

тура полностью соответствова-

ли идейному содержанию спек-

такля. Они менялись в процес-

се постановки, что тоже имело

идейно-смысловую нагрузку:

дом князя Вано Пантиашвили,

дом купца Микича Котрянца,

баня, торговые ряды.

Заслуживает внимания рабо-

та костюмера и гримёра спек-

такля: реквизиты, костюмы,

грим, парики были созданы и

подобраны со знанием дела.

Завораживает и музыкаль-

ное оформление. Вокал и гру-

зинские танцы способствовали

созданию удивительных и при-

влекательных обра-

зов спектакля.

Герои – Ханума,

Кабато, князь Панти-

ашвили, Котэ, Микич

Котрянц, Акоп, бабушка Ануш,

Тэкле.

Действие комедии-водевиля

происходит в городе Тифлисе.

Соперничают две свахи: Ханума

и Кабато. Ханума – справедли-

вая, объединяет в семью двоих

людей, подходящих друг другу.

А Кабато работает ради комис-

сионных. Ей всё равно, как бу-

дут жить люди после свадьбы.

Тифлисский купец мечтает

выдать свою дочь Сону замуж

за разорившегося князя, чтобы

получить дворянское звание и

герб. Сона же влюблена в сво-

его учителя музыки и француз-

ского языка Котэ и не хочет

выходить замуж за престарело-

го князя.

Находясь в зале, я чувство-

вала себя действующим лицом.

Особенно меня впечатлила игра

актрис, сыгравших свах. Им

мастерски удалось создать об-

раз, характер героинь. Целост-

ности создания образа способ-

ствовал мелодичный голос ак-

трис. Я считаю, что они сыгра-

ли свою роль просто блестяще,

талантливо. Ярчайшая игра и

неповторимый образ!

Сильны и второстепенные

персонажи.

О данном спектакле говорить

легко. Он проникает глубоко в

душу и окутывает сердце. Про-

изведение Авксентия Цагарели

нужно читать, чтобы ближе уз-

нать характеры, поступки, же-

лания людей.

Дана Быстрова.

Окунулась

в мир

триединства

Мыйла «Ы» журнал

тадзи шусь\
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Нашу республику называют

Коми потому, что коренным на-

селением, много веков прожива-

ющим на этой территории, явля-

ется коми народ. И язык, на ко-

тором говорит коренной народ –

коми. Слово «коми» означает

человек, мужчина. Народ коми

до Октябрьской революции на-

зывали «зыряне». Сейчас это на-

звание используется в научных

работах. Народ коми относится

к финно-угорским народам.

Территория Коми края бога-

та лесами, реками, озёрами. Ка-

ких только ягод я с мамой и па-

пой не собирала. Каждый год, с

начала лета и до глубокой осе-

ни, наша коми тайга одаривала

нас полными лукошками слад-

ких ягод, вкуснее которых, нам ка-

залось, и на свете быть не может.

Но и сегодня, имея возможность от-

ведать всякого рода привозных

фруктов и ягод, мы тянемся в лес

за своими ягодами. Нам надо пой-

ти в знакомый бор, сделать тыся-

чи поклонов родной земле, устать

телом и отдохнуть душой, чтобы

снова и снова почувствовать, что

другой земли для нас нет, здесь

наша радость и успокоение.

Но есть ещё одна, незамени-

мая для сердца ягода, всегда

вкусная и спелая. Это – материн-

ское слово, родной язык! Его не

надо собирать, он сам в тебя про-

никает, ложится искринкой на

душу, только надо быть чутким

и памятливым, осознать себя той

ёлочкой в лесу, которой суждено

продолжить вечность этого леса.

Как в старину огонь, коми народ

берёг свой язык, потому что

пользовался им в повседневной

жизни. Я наслаждаюсь языковой

радугой, читая и вспоминая наши

легенды и предания о Пере, Йир-

капе, Зарни Ань, распевая наши

песни. А какая божественная кра-

сота в разноцветных лентах се-

верного сияния. Северное сия-

ние – частый гость наших север-

ных городов Воркуты и Усинска.

Коми земля – богатый и живо-

писный северный край, который

хранит глубокие традиции народ-

ных промыслов и ремесленного

производства. Знание материала,

оригинальные приёмы в работе и

способы изготовления изделий на-

капливались из поколения в поко-

ление в неповторимых образцах

народного творчества, выполнен-

ных искусными руками народных

мастеров Республики Коми. Наи-

большую популярность получи-

ли такие ремёсла, как художе-

ственная обработка дерева, бере-

сты, лозы, соснового корня, тра-

диционная роспись по дереву,

узорное вязание и ткачество, об-

работка меха, а также женское

рукоделие. Укрепилась традиция

создания народных музыкаль-

ных инструментов из бересты и

дерева. Берестяные туеса, коро-

ба, шкатулки с теснением, ажур-

ной резьбой и росписью, резные

деревянные солонки, чаши, бра-

тины и многое другое – неотъем-

лемая часть выставок и ярмарок.

Коми человек от природы до-

верчив и открыт. На домах он не

вешал замков, а в охотничьих из-

бушках держал наготове соль,

спички, сухари для случайного пут-

ника. Никогда чужого не брал.

Попадётся дичь в соседний капкан,

да честный охотник не возьмёт до-

бычу себе, а положит рядышком.

Каждый охотился в своём угодье.

Родной язык – это моя роди-

на. Как наш край нельзя пред-

ставить без тысячи ручейков,

речек и рек, также родина ли-

шится животворной силы и без

родного языка. Она славится

своей природой, традициями, а

ещё замечательными людьми.

Писатели много пишут о род-

ном крае, о родном языке. Мело-

дичный, певучий, строгий, близкий,

родной, доверчивый, очарователь-

ный – так пишут о коми языке пи-

сатели. Мне нравятся произведе-

ния Серафима Алексеевича Попо-

ва. Он вышел из народа, жил с на-

родом. Его называют «Народным

поэтом». Теперь я знаю: в родном

краю есть настоящий большой

поэт, который отдаёт свой само-

бытный талант народу. Поэт про-

шёл Великую Отечественную вой-

ну, защищал родину. Свои произ-

ведения посвятил родной земле,

родному языку. У него есть такие

строчки: «Почему мне так доро-

ги лес и серебряная речка, каж-

дому дорог свой родной край».

Нельзя сохранить любовь к роди-

не, к языку, когда не видишь с дет-

ства привычного пейзажа и колы-

бель родных слов матери, отца.

А Владимир Тимин отзывается

о языке так: «...родной язык с се-

ребряными крыльями». Часто

употребляется слово «серебряная».

А почему? Серебряный цвет оли-

цетворяет доброту, душевность,

чистоту, трудолюбие. Часто в сказ-

ках встречается герои, например,

в «Серебряном копытце».

Первый коми поэт Иван

Алексеевич Куратов пишет так:

«Слов великих, громких мой

язык не знает. Но зато он скро-

мен: много не болтает». Поэты

возвеличивают свой родной язык,

с большой теплотой и любовью

относятся к ней. В каждом слове

скрыт чудесный клад. Многие го-

ворят, что этот язык с акцентом, а

коми поэтесса Нина Обрезкова

пишет об этом так: «У кого есть

акцент, у того есть родина».

Призывают писатели, учите-

ля, родители беречь, уважать,

заботиться о чистоте, красоте

родного языка, говорить толь-

ко хорошие, добрые слова. Бе-

речь национальное сокровище.

Коми язык является величай-

шим богатством нашего наро-

да. Это язык нашей малой ро-

дины! Я люблю свой родной

коми язык! Коми Республика –

какая она красивая!

Дана Быстрова.

Незаменимая для сердца ягода
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Коми группа 10 класса вме-

сте с Лидией Яковлевной Зва-

рич и Раисой Ивановной Вагнер

побывали на прекрасной встре-

че, посвящённой 90-летию писа-

тельницы Нины Никитьевны

Куратовой.

Мы окунулись в очень уют-

ную атмосферу: чай, душевные

разговоры о Нине Никитьевне,

замечательные истории о ней...

На протяжении всего вечера

нас окружало тепло, которое

просто невозможно передать

словами... Мы понимали, что

оно исходит от произведений

Нины Никитьевны, которые

полны энергией, светом. Её дочь

рассказала нам, что Нина Ни-

китьевна учила детей любить

У нас в гимназии побывал

Пётр Столповский и мы, гимна-

зисты, собрались на эту встре-

чу с надеждой задать свой воп-

рос. Писатель решил провести

эту встречу в форме диалога,

поэтому вопросов было много.

Очень много.

И первые вопросы были, ко-

нечно же, о детстве. Пётр Мит-

рофанович сказал, что жизнь тог-

да была хороша, хоть и трудна.

Ну, и как же не спросить пи-

сателя о его любимых книгах.

Пётр Столповский рассказал,

что пытался читать женские

романы, но не смог: ведь уже по

первой странице понятно, кто

писал и как написано.

Сразу же после этого из зала

послышалась уйма других воп-

росов. Например: «А какой ваш

девиз по жизни?». «ВПЕРЁД И

ВЫШЕ!», – отве-

тил писатель.

А под конец бе-

седы Пётр Митро-

фанович дал ребя-

там совет: не бой-

людей, Коми землю, дарить ок-

ружающим добро и радость.

Нам было так легко на душе,

появилось некое чувство гордо-

сти, и теперь мы с уверенностью

Наше

солнышко

можем сказать, что Коми земля

неимоверно богата, ведь на ней

есть такое солнышко, как Нина

Никитьевна Куратова!

Юлия Черных.

Вперёд и выше!

на сказала: «Все на общее фо-

то!», и вот мы – радостные и

улыбающиеся – уже запечетле-

ны на снимке с прекрасным пи-

сателем Петром Столповским. 

Ульяна Булышева.

тесь никаких трудностей и по-

мните, что честь и совесть – это

то, что должно быть у каждого

поколения.

Всё, встреча закончена, но

тут внезапно Людмила Иванов-
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Когда я приезжаю в родное село Керчомъя, на

сердце становится как-то по-особенному хорошо.

Сейчас, в городе, обучаясь в гимназии, я не всегда

думаю о своём родном селе, но в какие-то моменты

меня туда очень сильно тянет. Чего-то не хватает

душе: быть может, моей семьи, быть может, наше-

го уютного дома, в котором я провёл своё детство,

двора, друзей, а, может, наших красивых сельских

девчонок? Конечно же, этого всего мне не хватает.

Но ещё мне не хватает захватывающих видов и

пейзажей, которые всегда радуют мои глаза.

Особенно восхищают массивные, деревянные,

настоящие коми дома, которые крепко стоят на зем-

ле и сразу придают природе особенную жизнь. На-

верное, не зря наши предки так назвали старинное

село: Керчомъя. С коми языка это слово переводит-

ся как «дом из брёвен», если точнее «кер» – бревно,

«чом» – домик, шалаш. Возможно, коми плотники-

мастера подчёркивали экологичность материала, из

чего делали жилище, его стойкость в условиях су-

рового Севера, близость коми человека к природе…

Наше село протянулось на 8 километров, и у каж-

дого уголка есть своя особенность, своя тайна. Моя

мама тоже очень любит Керчомъю, ведь она родом

отсюда. Она посвятила много стихов малой роди-

не, а строчки, которые я поместил на рисунке, креп-

ко засели в моём сердце:

Чужанiныд – медся небыд потан,

Чужанiныд – лов бурасянiн…

И по-русски:

Родина – самая мягкая люлька,

Родина – место успокоения души...

Я считаю, что человек, который не любит свою

родину и не уважает её, не имеет чистого сердца.

Малая родина есть у каждого, а моя – вот такая,

какой ты видишь на моём рисунке. Моя Керчомъя.

Арсений Булышев.

Моя Керчомъя

2016 вося «Пыжа гаж» кежл\

чужан Керчомъя сикт йывсьыс гиж\ма

Нина Антоновна Лодыгина.

* * *

Эм\сь й\зыс – кедзовт\ны гортс\,

Г\тов вежны мам-батьс\ и р\д,

Кодл\н с\мын лёкыс пет\ ортс\,

Н\шта пет\ мук\д выл\ л\г.

Видз\длас\й м\д п\л\с дзик менам,

Вел\дча к\ть, татш\м\н ог ло,

Матыс й\зк\д быдтор венны верма,

Чужанін\й муса воысь-во.

Шу\ны тай, керчомса п\ тешкодь,

Мук\д дорын – аслысп\л\с й\з,

Дзик п\ гартч\м сюра лёксьысь меж кодь,

Эм п\ пытшк\саныс дзебсясяна гр\з...

Ог ме казяв тешкодьлунс\ налысь,

М\дар\ – зэв шутьлив й\з да рам,

Ме векс\ ас сиктсалы бур шуалысь,

Ме тан ж\ чужи, татш\м ж\ и сям.

Чужаніныд – медся небыд потан,

Чужаніныд – лов бурасянін,

Сэтысь на тай мывкыдлунт\ вотан,

Сэт\н на тай медся гажаин!

Керчомъяын ассьым нэм\с колля,

Шуда г\р\д оз нин разьсьы мед,

Й\з паметь\ шань морт\н мед коля, –

Уна п\сь на кисьтны ковмас, дерт...

22–23 лист бокъясын серпасыс Арсений Булышевл\н.
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Катя Ладановалысь,

Ариана Холоповалысь да

Дима Жикинлысь уджъясс\

бура донъяліс «АРТпиян»

конкурсса  жюри. Гиж\дъ-

ясс\ дасьтыны най\с, а

с=дзж\ Диана Морохина\с,

Аня Нестерова\с,

Юлия Рубцова\с, Мария

Хабарова\с ыш\д=с

Лидия Яковлевна Зварич.

Олiс-вылiс ич\тик муош.

Сiй\ кодйис град ш\рын розь-

яс, сёйис к\дзас. Корк\-не-

корк\ сылы паныдасис шыр.

– Муош, тэ мыйла кодъян

розьясс\?

Муош ч\в ол\. Шыр кутiс

видз\дны сы б\рся, сэсся пук-

сис розь дор\.

– Мушыр… Мушыр!

– Мый кол\, Рудъя?

– Юася тай, мыйла кодъян

розьясс\?

– Тай\ менам удж, сiй\ мен\

верд\.

– А позь\ тэк\д видлыны?

– Но вай видлы.

Рудъял\н артмис кодйысьны

 Дмитрий ЖИКИН

зэв бура, но \дй\ дыш\дiс,

тай\ п\ няйт удж, да дуг\дчис.

Кыськ\ исковтiс нидзув.

Ыджыд, тш\г, кузь.

– Чол\м, суседъяс! Кыдзи

п\тк\дчанныд?

– То тай шыр\с вел\да к\-

дзасъяс гусявлыны градйысь.

– Артм\?

– Да, но шу\, зэв няйт удж

п\ тай\.

– Гашк\, ме тш\тш видла?

Кутiс нырнас письк\дны дзо-

ляник розь, медым пыр\дчыны

градывса небыд му\. Регыд\н

и воис свекл\ дор\дз, г\г\рыс

гартыштчис да кутiс исавны

сiй\с.

Сэсся кыськ\ чирк

чеччыштiс.

– Позь\ меным тш\тш вид-

лыны?

– Дерт. Лок талань\.

Но к\ть кыдзи эз зiль турун-

виж дзирня, сыл\н нин\м эз

артмы: лапаясыс дзоляник\сь,

гырддзаяыс кузь\сь, тушаыс

г\н кодь кокни.

– А мыйла ме ог вермы

в\часьныс\?

Мушыр и шу\:

– Ме к\ть нин\м ог аддзы,

но пемыдын меным бур. Сiдзк\,

муыс меным – горт. Шырл\н

ёсь гыжъяс, зiль лапаяс, но

уджыс абу сь\л\м сертиыс.

Нидзув визув, да зэв небыд

сь\л\ма. Быд\нлы кол\ аддзы-

ны ассьыс удж. К\ть сэсся

кутш\м веж\ра, ён да винёв.

Корсь уджт\ ас сертиыд.

Корсь уджт\

ас сертиыд
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П\тт\дз гуляйтi

Сь\л\м пыд\сын видза

(Муса сиктлы)

Со и петiс рытъя шондi,

Уськ\дiс л\з кым\ръяс.

/нi оз нин мен\ шонты.

Колисны г\рд гы\ръяс

Енэжас.

Г\рд\дiсны пуяс, юяс.

Веськ\дчисны узьысь руяс.

Вошалiсны вадор туйяс.

Чурвидз\ны мышка муяс

В\р дорас.

Регыд кар\ ковмас мунны.

Ставыс тай\ менам вунас...

Оз.

Сь\л\м пыд\сын ме видза

Г\рд гы\ръяса гортса мичс\.

Оз чус.

Мамук\й

Мамук, бурджыка кыдз шуны,

Мый дзолядырйи МЕ эг т\д,

Кыдз кол\ ась\с видзны,

Медым шогс\ ТЭ эн т\д?

/дз\с калич эз кут мен\.

Пышъялi сэк \шинь\д.

Мам\ еджд\д\ма сэнi:

«Ыл\д\ма-сь шышъясыд!»

Т\дса туй\д пекарнялань

Менам сэки мунсь\ма.

Ч\скыд няньыс Валя бабл\н!

Гортыд менам вун\ма…

Мамук\йл\н зарни кияс.

Медся шань да мелi сiй\.

Мен\ радейт\ зэв ёна,

Меным мамук медся дона!

Кык й\й

Менам лунтыр висис кок.

Лунтыр горзi: «Ок! Ок! Ок!» –

Мек\д дурис ич\т вок.

Некор вокк\д ми ог т\р\й.

Кык й\й лунтыр ветлам б\р\н.

Мамным ваксь\ керка й\рын.

Мам\ тш\кт\: «Нетшкы ёг!» –

«Менам талун вись\ кок!

Дзик\дз д\садитiс вок!».

Купайтчыны корис ёрт\й.

Менам вунiс няргысь вок\й.

/дй\ бурдiс висьысь кок\й.

Ариана ХОЛОПОВА

Котырлы си\м

кывбуръяс

Менам п\рысь баб\й,

Муса шондiбан\й,

Пуктic сь\л\м берд\ кис\ –

Ёна-й радейта ме сiй\с!

С\мын шондi каяс,

Меным п\сь шыд ваяс,

А ме вешта вом,

Сёй\м\йлы пом!

Пасьт\г иславны оз лэдз!

А ме низга: «Баб\, лэдз!»

Пась\дас да чышъян\дас,

Кепысь\дас, гач\дас…

К\чан моз ме гортысь пета,

Видз\да, а ывла-с пемыд!

Но и ладн\, м\д лун эм,

Кол\ п\рччысьны б\р мен!

П\ч\ ропк\: «Вай эн дур!

Аски кутас висьны юр!

Водзджык водан, водз и чеччан,

Оз ков, майбыр, летны печкан!»

Ме со в\тала нин в\т,

Гуляйт\мысь талун п\т!
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Кутш\мк\ государствоын

овл=с \тик сар. Дворецыс

сыл\н в\лi ыджыд да и овм\-

сыс паськыд. А ачыс сар дыш

морт\н в\лiс, быд лун с\мын

пируйтiс. В\лi сыл\н ныв Ма-

рья, да воис кад вер\с сай\ сет-

ны. М\впал\ сар, кутш\м ба-

гатыр, кутш\м молодеч г\тра-

сяс менам ныв выл\?

Корк\ \тчыд Марья гу-

ляйтiс паркын. Аддзис сiй\с

том зон, /ндрей нима, м\в-

пыштiс: кутш\м шань да мича

ныв меным г\тыр выл\. Мунiс

сар дор\ корасьны.

– Позь\ нылыдлысь кис\

босьтны? Ставс\ в\ча, мый

шуан.

– Кутш\м т\л\н тэн\ татч\

вайисны? Лун т\л\н али вой

т\л\н? – юась\ сар.

А ачыс м\впал\: «Абу, ты-

дал\, лёк зонмыс. Но мед пет-

к\длас асьс\».

– Вай меным ал\й дзоридз,

к\нк\ п\ чульк йылын быдм\,

некод на абу аддзыл\ма, а став-

ныс т\д\ны, сыысь мичаыс п\

нин\м абу.

– Ставс\ в\ча, мый кол\, –

чорыда к\сйысис /ндрей. Ны-

лыс ёна нин кажитч\ма.

Аскинас м\д\дчис сiй\

витсё километр сай\. Мун\,

мун\, дыр мун\. Аддз\ – кер-

катор сулал\. Мудз\ма, шуис

пыравны шойччыштны. Нек\н

некод абу. Гор\дiс: «Кодк\ эм

абу?» Некод эз шыась. Пырис

керкаад, а сэнi пызан, джек, роч

пач, ыджыд кр\вать. М\впал\

том молодеч: «Узьышта, шойч-

чышта, аски бара туй\». Кайис

пачч\р\ да водiс.

Сёр войнас локтiс в\рысь

сар – В\рса – аслас гортас, ад-

дз\ – морт куйл\ пачч\рас, ку-

тiс видчыны:

– Код= татч\ пыр\ма мен-

сьым юасьт\г? Кодi менам кер-

каын узь\? Код\с ме \нi виа да

сёя?

Зон кылiс в\рса к\зяин\с,

чеччис, шу\:

– Эн равзы. Узьны он лэдз.

Менам туй\й кузь на.

– Вай тышкасям тэк\д, –

шуис В\рса.

– Вай, – шуис /ндрей.

М\дiсны най\ тышкасьны.

В\рса ом\лик, киясыс – коз

лапъяс, кокъясыс – сiсь мыръ-

яс, с\мын г\л\сыс повзь\дча-

на. /ндрей и вермис сiй\с,

м\дыс керкаас \два удитiс уйк-

нитны. Эз нин сэсся сэтч\ пыр

/ндрейыд, туйыс кузь на. А

горшыс зэв ёна кутас косьмы-

ны. Матыстчас шор дор\, кутас

вас\ юны. Видз\д\, сы водзын

кодк\ вуджрась\. Вудж\рыд и

шу\:

– Мыйла менсьым юасьт\г

вас\ юан? Вай тышкасям!

– А-а, тай\ тэ, ск\р Васа.

Вай тышкасям! Ме тэысь ог

пов!

Тышкасьны кутасны, а Васа

ставнас ваысь да руысь, \дй\

и мудзас. /ндрей й\ткыштас

сiй\с гортас, ва пыд\сас,

«Мек\д сэсся эн паныдась»

шуас да водз\ м\д\дчас.

Мунас, мунас, уна лун му-

нас. Чульк воас. Видлас кай-

ны – вильыд, оз вермы. Пырас

в\р\, а сэн тешкодь пу сулал\.

«Ас пу\й али мый? Час ж\ вид-

ла лызь в\чны». Шань пуыд

\дй\ и сетас асьс\ в\лавны.

В\час /ндрей лызь гоз, да лэб-

\дасны най\ зонм\с чульк

йыл\дз. А сэнi г\г\р еджыд

лым, \тилаын с\мын мыйк\ зэв

ёна югъял\. Матыстчас: ал\й

дзоридз синт\ п\рт\, видз\д-

ныт\ он вермы. Нетшыштас

сiй\с /ндрей. Сюяс меш\кас.

Лызьнад б\рс\ \дй\ и воас

сар дорад.

– Ме дыр ветлi, пол\м\с венi,

унатор аддзылi, ачым\с

петк\длi, ставс\ верми. Сетан

ме сай\ нывт\?

– Аддза, – шу\ сар, – тэныд

кол\ сар\н лоны, ме п\рысь

нин да дыш пет\ указъяст\ гиж-

ны. Босьт ныл\с г\тыр пыдди-

ыд. Мича молодечлы мича

г\тыр!

Ме тш\тш сэнi пируйтi, ма\н

ч\смаси, \нi на вом дор\й

юмзь\ма.

 Юлия РУБЦОВА

Мича молодеч
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Олiс-вылiс Сандр\, Джиян

грездса мужич\й. Сус\ г\ты-

рыск\д лад\н олiсны, керка-

карта идралiсны. Корк\ ма-

тыстчис Сандр\ дор\ Сус\

г\тырыс, шем\см\дантор йы-

лысь висьтась\.

Кай\ма Сус\ сы лун\

\тнас\н тшакла. Видз\д\, ор-

дым вылын куйл\ руч, оз в\р.

Ойз\ с\мын. Сус\ оз г\г\рво,

мый ло\ма. Видз\дл\ма г\г\р:

ручыд веськал\ма налькй\.

Сус\ мезд\ма руч\с.

Друг мыччысь\ма ачыс

В\рсаыс, налькй\ индалысь.

В\рса и шу\ма Сус\лы:

– Молодеч, тай\ в\лi месянь

мытш\д, но тэ вермин!

Сы б\рын сет\ма Сус\-

лы зарни тыра сундук.

Сус\ друг кытч\к\

бытть\ вошл\ма. Палял\-

ма – гортас.

Сандр\ сюся кывзiс, но

эз нимкодясь г\тыр мой-

ви\млы – вежыс сыл\н пе-

т\ма. Чук\ртiс к\луйс\ да

мунiс в\р\. Видз\д\ – руч

Жили-были брат с сестрой.

Братика звали Арсений, он был

младше сестры Маши. Жили

они хорошо, с родителями. Был

у них свой дом в селе Никола-

евка. Своё домашнее хозяйство

вели. Корова Маруська была,

и курочек семь. Дома два кота

жили, по кличке Мурзик и Вась-

ка. Хорошо семья жила, ни на

что не жаловалась, не хваста-

лась.

Однажды,  гуляя по неболь-

шому полю, Сеня увидел неглу-

бокую яму, а там птенчик ле-

жит, не может взлететь. Он был

грязный, взъерошенный и непо-

воротливый. Оказывается, кры-

лышко сломано. Сенька спус-

тился к нему и, сделав для птен-

ца небольшой коврик из травы,

Бумеранг

Анна НЕСТЕРОВА

Ошйысь\ г\тырыслы,

В\рсат\ п\ аддзылi ж\, сундук

сетiс. Восьтiс зарни кудт\, а сэнi

из куйл\. Босьтiс \ти из, да и

п\рис руч\.

Оз ков, сiдзк\, завидьтыны,

бурджык, матыссаыдлы к\ шуд

уси, радлыштны \твылысь.

Екатерина ЛАДАНОВА

Секрет
побежал домой поискать тёп-

лые вещи.

Дома нашёл старую кофту,

которую носил в детстве, и по-

бежал на поле к птенцу, прихва-

тив ещё и хлебушко. Накормил

птенца, постелил удобнее коф-

ту, чтобы было тепло.

Птенчика мальчик домой не

понёс, потому что боялся, что

его не примут родители. Дома

никому ничего не сказал о на-

ходке.

На следующий день до обе-

да Сенька побежал к птенцу с

едой и бинтиком, чтобы перевя-

зать сломанное крылышко. Ког-

да мальчик прибежал, птенец

был рад видеть его и с удоволь-

ствием поел еду с его рук. По-

том Сеня замотал ему крылыш-

ко, и воробей улёгся отдыхать.

Несколько дней бегал маль-

чик к птичке. Через некоторое

время у воробушка зажило

крылышко.

Родители и сестра даже не

догадывались о происходящем.

Однажды утром за завтра-

ком, а в тот день была солнеч-

ная, хорошая погода, и в доме

было открыто окно, вдруг отку-

да-то залетел воробушек и на-

правился к Сене. Сеня сразу

догадался, что это пернатый

друг залетел поблагодарить его

за спасение. Он был очень рад

встрече. А родители и сестра

Маша  ничего не понимали: что

за птица, и почему она себя так

ведёт? Мальчик им всё расска-

зал. Родители выслушали и ска-

зали, что он молодец, не прошёл

мимо раненой птицы, что он

любит животных, даже если они

грязные и невзрачные.

куйл\ водзын, налькй\ шед\ма.

Вом\налiс сiй\с Сандр\, эз мез-

ды, гор\дiс с\мын:

– Ноко, В\рса, вай татч\ зар-

ни тыра сундукт\!

Мыччысис друг\н В\рса,

сетiс сундук. Друг Сандр\

кытч\к\ бытть\ здук кежл\

вошл=с, а палялiс гортас.
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Мужик локтiс гортас да

шу\:

– /лена, шу\ма-в\ч\ма,

мунам нь\бны м\ск\с!

– К\нi сiй\ кутас овны? –

шу\ г\тырыс. – Оз \д миянк\д.

Сiй\ ставс\ кисьтас-жуг\дас.

– А ме сылы карта в\ча.

Да м\д\дчис тшупны карта.

Локтiс рытнас да шу\:

– Г\тыр, лок мунам нь\бны

м\ст\.

– А мый сiй\ кутас сёйны? –

юал\ /лена.

– А ме сылы сёян нь\ба.

Пуксис телега выл\ да мунiс

сикт\. Локтiс, пуктiс пель\с\

сёян тыра меш\к да шу\:

– Лок нин нь\бам м\ст\.

Г\тырыс матыстчис \шинь

дор\ да шу\:

– Вай аски. /нi пемыд ло\

мунны в\ртiыс.

– Но ладн\, – шуис мужик, –

вай аски.

Колис вой. Мужик чечч\

водз да садьм\д\ г\тырс\.

– /лена, чеччы! – горз\ му-

жик. – Лок м\ст\ б\ръям.

/лена дыгыдiника чеччис,

матыстчис \шинь дор\ да шу\:

– Миянсянь матын виддзыс

абу. Кытысь ми босьтам ыджыд

телегас\, медым м\сс\ новл\д-

лыны? Сiй\ \д мудзас.

– Ме наж\вита сь\м, ыджыд

телега нь\ба.

И ветлiс суседъяс дор\.

Локтiс да шу\:

– Мун нь\б м\ст\!

– А сылы к\ гажт\м лоас?

Мужик м\впал\: «Збыль-

ысь, ме г\тыра, а м\скыс

\тнас».

– Н\шта нь\бам! – шу\ сiй\.

– Кол\ ыджыдджык карта

в\чны, – в\зй\ г\тырыс.

Мунiс мужик ыджыдджык

/тчыд В\рса гуляйтiс в\ртi. Аддз\, а сэнi

в\ралысьяс. Видз\длiсны В\рса выл\, повзисны

да шыблалiсны ружъеныс\, пышйисны б\р

сикт\.  В\рса видз\д\, а сэнi ружъе. М\впал\,

кыдзи эськ\ сiй\ уджал\. Аддзис кнопка да лич-

кис. «Бах!» – и пуын артмис розь. Н\шта \тчыд

личкис кнопка\, лыйис ва выл\. Петiс Васа,

ск\рысь видз\д\ В\рса выл\. Шу\: «Мун та-

тысь, покой абу, ато мырддя тэнсьыд ружъет\».

В\рса д\змис Васа выл\. Петiс туй выл\,

м\д\дчис сиктлань. Пырис сикт\. Мый\н сiй\с

аддзисны й\зыс, здук\н пышъялiсны гортас.

Гажт\м лои. Мунiс б\р в\р\. Друг зэрмис. В\рса

м\впыштiс:

Екатерина ЛАДАНОВА

карта в\чны. Локтiс да горз\:

– Вай мунам нин! М\ст\

нь\басны, й\вт\г колям.

– Миянлы ковмас кык п\в

унджык сёян.

Мунiс мужик да локтiс

н\шта \ти меш\к\н.

– Но, сэсся мунам нин

нь\басьны.

– Миянлы кол\ ыджыдджык

телега нь\бны, ыджыд кузола.

Медым кыкнан м\скыс т\рас.

– Ме нь\ба сэтш\м кузола,

мый куим м\с т\рас.

– Ме чайта да, к\нi куим,

сэнi и вит т\рас. Мун, нь\бась.

Мужик \втыштiс кинас,

босьтiс сь\м да мунiс.

Г\тыр виччысис-виччысис,

мужик эз и лок. А сiй\ в\ч\ма

выль керка да кут\ма видзны

кык м\ск\с. Ме сiй\ зiль мужик

дорас в\лi, ч\скыд  й\ла чай юи

да кринча н\к горт\ вайи.

– Меным кол\ кытч\к\ дзебсьыны.

Аддз\, п\рысь пуын горс. Пырис сэтч\ да кутiс

узьны. Войнас мыйыськ\ друг садьмис. Видз\д\,

пу улын Васа сулал\, жугыльтч\ма. Васа осталiс

лэччыны В\рсалы му выл\. Сэсся эз нин видчы

В\рсак\д. Ато бара вошас.

В\рса

Кык м\ска мужик
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Ол=с-выл=с В\рса. Ол=с с=й\

в\рын, аслас лыска чомйын,

Чула сиктланьын. Тан= сылы

ставыс в\л= т\дса, ас. Ол=с эз

\тнас. Неылын сулал=с пывсян,

к\н= ол=с Пывсян Айка. В\рса

да Пывсян Айка волысисны.

В\рса вайлывл=с сылы сёян,

мый аддзас в\рысь. Пывсян

Айка пр\ст\ эз ж\ пукав: лом-

тас шоныдджыка пывсянс\,

пельк\дчас да корас В\рса\с

рытпукны. Гажаа варовит=гмоз

сёясны кык\н ч\скыд тшака

шыд, ч\смасясны вот\с\н да

юмов ма\н.

Тадзи кольл=сны лунъяс.

Но корк\ Чула сиктысь ка-

йисны в\р\ й\з, матыстчисны

нал\н олан=н\дз, мыйк\ кор-

сьысь\ны. В\рса м\впышт=с:

«Ак, тай\яс менсьым став сёя-

н\с быр\дасны». В\рсалы эз

кажитчы, мый й\з юасьт\г пы-

рисны сы овм\с\. И кут=с м\в-

павны, кыдзи эськ\ в\тлыны

най\с татысь.

Медводз шуис кот\ртлыны

Пывсян Айка дор\ отс\гла.

Мун=с, пырис пывсян\, аддз\ –

Пывсян Айка шойчч\, мыйы-

ськ\, тыдал\, ёна мудз\ма. За-

бедн\ В\рсалы, сылы унджык

уджыс сюр\ да, \д быд лун

кол\ кытшовтны став в\рс\,

видзны став лёксьыс. В\чис

с=й\ ск\р чуж\м, паськ\д=с

синъясс\, ыджыд г\л\с\н шы-

Диана МОРОХИНА

В\рса да Пывсян Айка

асис: «Абу тэныд яндзим тадзи

куйлыны? Со, гусясьысьяс вет-

л\ны орчч\н, некодлысь нин\м

оз юасьны!» Пывсян Айка нюж-

мась\м\н сувт=с джаджйысь:

«Мый месянь кол\? К\дзыд

ва\н тэн\ киськавны? Али ко-

р\сявны? Зэв тай ёна ыззь\мыд!

Код т\дас, кодъяс най\, бур

вайысьяс али лёк в\чысьяс. Эн

шызь\д став в\р-вас\, пуксьыв

лабичас, м\впыштлам, мый

в\чны». «Тэ,– шу\ В\рса,– вай

пывсянт\ жарджыка ломты,

рус\ лэдз ывлаас, мед став

в\рс\ вевттяс, а ме ру пытш-

к\дыс мисьт\ма петк\дча на

водзын, гораа гор\да, мед пов-

зясны да пышъясны». «Жаль

али мый в\рыс тэныд? – пыр на

сувт\дны к\сй\ В\рса\с Пыв-

сян Айка. – В\рыс тан= озыр,

ставлы тырмас тшак-вот\сыс».

«Абу сыын дел\ыс, а кыдзи,

кутш\м мог\н локт\ны. Важ

й\з, в\р\ пыриг\н на, юасьл=с-

ны, позь\ оз тшак-вот\сла,

звер-п\ткала пыравны, уна эз

босьтлыны сэтысь, нул=сны,

мында мыш вылас т\рас. А

тай\яс нин\м оз юасьны, кот-

рал\ны тан=, бытть\ горт дора-

ныс».

Тадзи най\ дыр на, гашк\,

вензисны. Кыл\, кодк\ к\джас

пырис, сэсся тарк\дчыны кут=с.

Восьт=сны \дз\с, а сэн= ич\тик

морт сулал\. «Мый кол\?» –

юал=с Пывсян Айка. «В\л= зэв

уна тусь тан=, сэсся эз кут сю-

равны, бать-мам ыл\ мун\-

ма\сь, ме наысь коли». Пывсян

Айка В\рсалы шуис: «Тэ дзе-

бин став вот\сс\? Бать-мамыс,

к\нк\, мында синва кисьт=сны,

зонмыс вош\ма да. /дй\ ор-

дым в\ч, мед татч\ петасны.

Ачыд со лёкалан, а в\рын кы-

мын «оз позь» кол\ т\д вылад

кутны. Бурс\ медводз ачыд пет-

к\длы, сэсся мук\дс\ вел\д».

В\рса кывзысис, уськ\дчис

\дз\с\. Здук мысти пыр\ да

шу\: «Тон\ бать-мамыд, эс=й\

чукыль саяс, талань локт\ны».

Зонка радысла чеччышт=с мес-

та вылас, да друг кутш\мк\

ёкмыль усис джоджас. Лэпт=с,

разис тубрасс\, а сэн= сэтш\м

мича к\вдум куйл\. Зонка мыч-

чис В\рсалы да шу\: «То,

мам\й пуктыл=с, в\р\ пыригад

коль п\ мыр выл\ в\рса олы-

сьясыслы, а менам вун\ма, лэ-

бач сьыл\м шы\ ылал=. Нал\й,

тай\ т=янлы, ч\скыд тусь-во-

т\сысь. Мед м\д во унджык на

лоас». Сэсся пет=с зонка бать-

мамс\ паныдавны.

А В\рса да Пывсян Айка

джынъясисны див\ кодь

к\дум\н да воисны \ти кывй\:

абу на став й\зыс тшык\ма\сь.

Дыр на, с=дзк\, оласны кыкна-

ныс тай\ мича в\р-ваас, вежа-

видзысь й\з дорас.
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Ол=сны-выл=сны мам да бать

да нал\н Катя нывка. Абу

озыр\сь, но абу и г\ль\сь. Мам

уджал=с п\жасян=нын, а бать

математика вел\д=с. Мамс\

шуисны Наталь, батьс\ – Ми-

колай Сергеевич. Катялы дас

вит ар\с, с=й\ перкаль р\ма юр-

сиа, турунвиж синма и зэв шань,

бур да удж радейтысь кага.

Мам-бать да нывка бура л\ся-

л=сны да отсасисны \та-м\длы.

Школаын вел\дчысьяс Ка-

тяк\д лёка сёрнит=сны, нимты-

сисны. С=й\с, \тнасс\ коми\с,

пуксь\дісны вел\дчыны рочь-

яск\д. Вел\дчис эз бура, сы

в\сна мый челядь \та-м\дныс\

ом\ля г\г\рвоисны.

Катялы кажитч\ в\л= серпа-

сасьны, медъёна радейт=с ри-

суйтны черияс\с, налысь ла-

бутн\й уял\мс\, зарни

сь\мъяслысь п\ртмась\мс\.

Кутш\м чери с\мын абу серпа-

савл\ма! Сир, мык, ком, ёд=,

кельчи, ёкыш... Катялы весиг

аслыс окота в\л= лоны чери\н

да уявны ваын: тэ выл\ некод

оз л\гав, некод оз видчы, олан

аслыд.

Мун=с \тчыд рытнас лыд-

дьысян=н\ корсьны неб\г, к\н=

эськ\ гиж\ма, кыдзи веськав-

ны ва ул\. Лыддьысис, а сэсся

лэччис вадор\ да аддз\: ю

Мария ХАБАРОВА

Серпасасьысь Катя

йылысь мойд

ш\рса из вылын кодк\ лёзь

юрсиа пукал\. Видз\д\ Катя

выл\ да кинас \втч\:

– Волы, волы, важ\н тай

к\съян миян дор\.

А Катяыд повт\м нывка!

Локтіс из д\р\дзыд да юал\

васа олысьлысь:

– Мый кол\ в\чны, мед

веськавны т=ян дор\?

– Шу татш\м кывъяс:

«Сун-сан,

быд пак\сьтысь видзчысян,

в\р\-яг\ эг вош,

ю\-море\ ог в\й.

Босьт\й, черияс, ас дорад!»

В\чис нывка ставс\ и друг

дз\льмис! Кияс пыддиыс – чери

бордъяс, кокъяс пыддиыс – б\ж.

Юрсиыс – г\рд\вл\з р\ма, пе-

ляс ракпань исергаяс, мор\сыс

в\сь р\ма. Ачыс радл\:

– Ме чери!

Паныд локт\ны васа мук\д

олысьяс. Выль ёртъясс\ в\л\м

шу\ны Марья\н, /ль\\н да

/нь\\н. Марья радейт\ ас до-

рас г\сьтъяс\с примитны,

п\жасьны, но зэв стр\г. /ль\ –

гажа морт, некор оз сет \бида\

тэн\. /нь\ – ён зон, век нин от-

сыштас нуны сь\кыдтор, бура

кыйсь\, вермас кып\дны кер-

ка. Най\ кут=сны уявны-бергав-

ны Катя г\г\р, радл=сны выль

ловлы.

Васа ол\м в\л\ма зэв гажа!

То ыджыд чери вылын уялан,

быдсяма мича ваувса быдм\-

гъяс – г\рд, кольквиж, л\з р\-

ма\сь –  тэ г\г\р везъял\ны,

б\жнад ворс\ны. Эм и пов-

зь\дчысь ва улын. Сир вермас

ньылыштны чери б\жаяс\с

либ\ ыстыны лёк вись\м. Но

Катя т\д\ нимкыв: «Сир пинь

аслыд горшад», и с=й\с некод оз

в\рзь\д.

Со колис сизим вой. Корк\

т\д вылас усисны бать-мамыс.

Б\рддзис нывка, да б\рд=с,

кытч\дз эз лок мудер Юсь.

С=й\ юал\:

– Мый лоис тэк\д? Мыйысь

б\рдан?

– Меным окота горт\, дона

бать-мам дор\.

– Эн шогсьы, ме тэныд от-

сышта. Ва улын эм места,

шусь\ Сь\д йир. Сэт\н уна

ск\р чери, ёна кыйсь\ны, и эм

\дз\с, сы водзын сулал\ ачыс

Ваусаыс да н\д\. Он к\

т\дмав, мый юась\, он веськав

аслад гортад. Ме сета тэныд

куим лун да куим вой.

Мун=с нывка ваувса лыддьы-

сян=н\. Лыддьысис лун и вой.

Колис \тик лун. М\д=с корсь-

ны сь\д йирт\. /тик чери, м\д

чери – усьлась\ны нывка выл\.

И вот аддзис мича, зарни \дз\с,
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быдсяма серъяса. Сы воздын

сулал=с Вауса багатыр. И кутіс

сетавны н\дкывъяс:

– Чикыль-мукыль, кытч\

мунан? Ч\-\, веж\м ур\с, асьт\

л\сал\ны-гогнал\ны.

– Тай\ ю да берег.

– Тасьт= пыд\ст\м, сунис

г\р\дт\м.

– Юкм\с да ю.

– Тшаныс важ, вевтыс выль.

– Йи да ва.

– Вой и лун кот\рт\, а кыт-

ч\ – ачыс оз т\д.

– Ю.

– Пасьыс выль, а подулыс

розя.

– Йи да юкм\с.

– Зурк-зэрк пыр\, люс-ляс

пет\.

– Ва ведра.

– Эм борд, а оз лэбав, абу

кок, но он су.

– Чери.

– Ваын и пуын \ти нима.

– Сир.

– Кык чоя-вока т\лын и го-

ж\мын купайтч\ны.

– Ведраяс.

И со Катя т\дмал=с став

сь\кыд н\дкывс\! Вауса кут=с

водз\ юасьны нывкалысь:

– Кытч\ тэ к\съян веськав-

ны?

–Ме к\съя б\р аслам кар\,

мам-бать орд\.

/дз\сыд воссис, и пырис

с=й\… гортас, а сэт\н аддз\

мамс\ да шу\:

– Менам сэтш\ма гаж\й бы-

р\ма!

– Миян тш\тш гажным бы-

рис радейтана нылукысь. Эн не-

кытч\ сэсся мун, ми \д зэв ёна

шогсям тэ в\сна. Ми бать-

ыдк\д тэн\ гиж\дім сер-

пасасян кружок\.

Быд лун сэсся ныв

ветл\дл=с серпасасьны и

уджъясыс пыр мича-

джык\сь и мичаджы-

к\сь м\д=сны артмыны.

Корк\ локт\ гортас, а

почта кудъяс гиж\д:

«Дона Екатерина, ми

корам тэн\ «Чужан

в\р-ва» конкурс выл\».

Колис куим лун и

висьтал\ны:

– Медся мича серпа-

сыс в\л= Катял\н. Сь\-

л\мс\ пукт\ма уджас.

Аддз\ма уна мича р\м,

бура серпасал\ма пу-

ясс\, дзоридзьяс. И се-

там сылы уна-уна шай-

та стипендия да не-

ыджыд козин – нелямын

вит р\ма краска, М\ск-

ваысь.

Локт=с нывка класс\

м\д лун\ и кут=сны

юасьны с=й\с:

– Кыдзи вел\дчыны

мичаа серпасасьны? А

позь\ тэк\д ёртасьны?

Кыдзи аддзыны быдся-

ма п\л\с р\мс\?

И кут=сны ставныс

л\сявны Катенькак\д.

Б\рынджык сыл\н вос-

сис галерея, и ме сэт\н

в\л=, аддзыл= нывкалысь

мича серпасъясс\, ёна и

нимкодяси!Серпасал=с Мария Хабарова.
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Ол\мыс куим в\л\н – сь\д,

биа да еджыд в\въяс\н – р\д-

т\. Сь\дыс коль\м кадс\ ну\,

биаг\рднас \н=я ол\мным

мун\-лэб\, еджыдыс ну\дас

миян\с водз\. Тадзи Олег Уля-

шев г\г\рво\д=с выль неб\гыс-

лысь – «Кад пыр верзь\м\н» –

нимс\ Сыктывкарса коми

культура ш\ринын лыддьысьы-

сьяск\д аддзысьл=г\н.

Та серти ж\ гижысь л\-

сь\д\ма и книгаыслысь юк\нъ-

ясс\. Медводдзаыс шусь\ «Сь\д

в\ла кад\н», сэн= петк\дл\ма

кадколаст, кор комиясыс «к\-

ренн\й» ол\мнас на ол\ма\сь.

М\дыс – «Биа в\ла кад» – тай\

п\ миян батьясл\н олан вояс. А

сэсся мун\ны «Еджыд в\ла

кад», «Сизим борда в\л\н» да

«Б\ръя коми видзанторъяс».

Том п\ранас Олег, Валенти-

на Лимеровал\н кывъяс серти

(студентал=гас най\ \ти группа-

ын вел\дчыл\ма\сь), поэт\н

к\сй\ма лоны. Сэки нин п\

Анна Ахматова\с коми\дл\-

ма. Но кывбур гижанногыс по

ёна вежсь\ма,

Олег Уля-

шевл\н \н=я

поэзияыс –

мывкыда.

– Дыр кад

ч\ж коми про-

заа гиж\д-

лысь «мар-

кас\» кут=с

Василий Ло-

дыгин. И мед

эськ\ некод

оз \бидитчы,

шуа к\, мый

\н=я коми

прозаын юр-

ну\дысьнас

буретш Олег

И в а н о в и ч

Ол\мыс

в\въяс\н лэб\

ло\, – пасйис Валентина Лиме-

рова. – А кутш\мк\ кад\ \д

кусл=с прозаыс, но с=й\ \д ли-

тератураысл\н вир-яйыс, сыт\г

сь\л\мс\ нин ловс\ пуктыны

некытч\. 1920 вояс\ Нёбд=нса

Виттор ёна ыш\дл=с-корл=с

ёртъясс\: «Кол\ проза, вай\й

проза», и ошкана гиж\дъяс

й\з\дл=с проза\ босьтчысьяс

йылысь. 1930 вояс\ нацио-

нальн\й литератураясын ро-

манъяс виччысисны. Сэки чу-

жисны «Ал\й лента», «Кык

друг», «Изьва гызиг\н», мук\д

гырысь гиж\дъяс. А \н= Олег

Уляшев петк\дл\, мый коми

литературал\н вир-яйыс эм.

С=й\ – эпик, эпос л\сь\д\. /д

абу к\ войтырл\н эпос, и вой-

тырыс абу. Эпосас тыдовтч\

войтырысл\н историяыс да фи-

лософияыс. Олег Уляшевл\н

«Пам пугорса шем\с», «Мизя

Паш», «Ёгор Петырл\н кыв»

да мук\д висьтъясас, \тув к\

най\с видлавны, тыдовтч\

коми й\зысл\н веж\рыс и

кывйыс.

Валентина Лимерова пасйис,

тш\тш и коми кывйыс п\ ло\

сыл\н гиж\дъясын ш\р ге-

рой\н. С=й\ п\ оз мичм\д

кывс\, сёрниыс ас в\лясьыс да

в\ляникысь визувт\ сёрниыс.

Гиж\дъясс\ лыддиг\н п\ ми

ст\ча т\дам, мый гижысь-

ысл\н с\нъяс\д визувт\ му-

жич\й вир, ст\ча быд кыв

б\рй\ да.

Ачыс Олег Уляшев тш\тш

ж\ лыддь\: выль гижысьяс

«быдмыны» верм\ны уна ас-

коддь\м п\встысь. Уна письыд

п\ и гырысь гижысьяс петасны.

/н= ж\ коми прозаикыс оз тыр-

мы.

– Коль\м во Эжва йывсаяс

водзм\стчисны, куим неб\г

й\з\д=сны. Пет=сны Василий

Лодыгинл\н, Александр Ше-

быревл\н да менам книгаяс, –

шуис с=й\. – Лодыгинл\н ги-

ж\дъясыс зумыд сюр\са\сь,

образъясыс классическ\й\сь.

Шебырев петк\дчис реалист\н

и романтик\н. Збыль ол\мас

геж\да овл\, медым ом\ль

морт друг\н бур\н лоис. Но

миянлы \д век окота, мед та-

дзи и в\л=. Шул\ны тай, и тэ-

ысь на п\ морт артмас. Менам

книгаыс, чайта, тш\тш ас-

лысп\л\с.

Олег Ивановичлы п\ мой-
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ви\ма зумыд вужъяса семьяын

чужны, висьтал=с Войвыв код-

зув» журналса главн\й редак-

тор Алексей Полугрудов. Да и

ас кад\, кор позис на коми олас-

ногс\ тырвывй\ аслыд босьт-

ны. Лов сертиыс п\ с=й\ ол\.

А Олег Уляшев содт=с, ол\-

мын п\ менам т\лка вел\дысь

в\л=, код= шулывл=с: «Видз\д,

мортл\н борд абу, с=й\ оз лэ-

бав, и пинь-гыжйыс зверыдл\н

ёсьджык да чорыдджык – налы

паныд мортыд нин\м ж\ оз вер-

мы в\чны, и унджык пем\сыс

мортсьыд \дй\джык котрал\.

Мый и коль\ мортыдлы в\чны?

Веж\рс\ с\вм\дны, быдтор

видлыны, ставс\ неуна\н бось-

талыштны».

– Олегл\н книгаясысь коми

рус\ аддзан, комиясл\н т\-

д\млуныс и т\дт\млуныс ты-

довтч\. Прозаа куим неб\г

сыл\н пет=с, и быд\нл\н ас-

лысп\л\с ним: «Орд ордым»,

«Излань зыран, зарни зыран»,

«Кад пыр верзь\м\н». Нимъ-

ясыс нин пыд=сянь м\впышт-

чывны тш\кт\ны,– висьтал=с

искусство гимназияын вел\-

дысь Раиса Вагнер, код= ги-

жыськ\д аддзысьлыны вел\д-

чысьясыск\д в\л= локт\ма. –

Олег да Игорь Уляшев вокъяс

моз коми кывс\, чайта, некод оз

т\д. Ныв-зонлы шулывла, т= к\

Олег Уляшевл\н гиж\дъясысь

комын-нелямын пр\чент кывс\

г\г\рвоинныд, т=, с=дзк\, бура

нин т\данныд коми кывс\. А

мый он г\г\рво\й – кывкуд-

йысь видз\дл\й.

Олег Уляшев та выл\ шмо-

нит\м\нмоз ж\ вочавидзис.

/ти т\дса п\ норасис: лыддя

книгат\ да ог г\г\рво гиж\м-

т\. А ме п\ сылы шуи: б\рся-

ньыс заводит да-й г\г\рвоан.

«Кад пыр верзь\м\н» не-

б\гын ич\тджык да г\г\рвоа-

наджык кывъяс\н гиж\м вись-

тъясс\ книга помланьыс ж\ чу-

к\рт\ма. Гашк\, най\с медводз

и лыддьыны да?..

Павел Симпелев.

Родина

Смотрю на берёзку в тёмной ночи.

Вот-вот совсем скоро вернутся грачи

На светлую родину, дом свой родной!

Сыктывкар милый, где народ честной

Трудится-вертится, без устали дерёт.

И днём и ночью он бумагу издаёт.

И каждый день из сёл других он молоко берёт.

Прекрасное место эта Коми Республика!

И жизнь тут прекрасна – войной не загублена!

Красива и природа наша, когда цветёт багульник,

Великолепен солнца свет среди сосулек.

Никогда не забуду свою родину-мать!

Вот уеду и буду каждый день о ней вспоминать!

    Виктор Кутькин.

Великая Победа!

Война уже идёт четвёртый год.

Война уносит жизни.

Немало полегло солдат, детей и женщин,

Которые сражались за Отчизну.

И все они шагали смело в бой,

Чтоб мир спасти любой ценой.

И не пустить домой врага,

Который вторгся среди сна.

И всё же, выстояв тогда,

Победа долгожданная пришла,

И на поверженный рейхстаг

Поднял солдат наш красный флаг.

Арина Тинина.

Внимая ужасам войны,

Трудов немало перенёс я.

Всё злей метель,

и с каждою минутой

Сердитей рвёт последние листы.

Хмелел солдат, слеза катилась,

Слеза несбывшихся надежд.

Он полон сдавленной тревоги,

Нелёгкий труд,

и отдых сладкий,

Уют особенной цены!

Идёт солдат, а враг напротив,

И кто-то крикнул:

«Ты держись!»

Я иду, а он –

Напротив…

Тихо стало на душе…

Лишь слышен шёпот

той природы,

Той речки, где лежу сейчас.

И боль души поёт мне оды

В тот прощальный

жуткий час.

А вдали туман лишь

стелется,

И рядом немец мастерит,

А вдали одно лишь

слышится,

Что Россия победит!

Диана Расова.

Внимая ужасам войны
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Миян сиктын ол\ Эрика Николаевна Попова.

Чужл\ма 1967 воын, ветымын куим ар\са на и

эм. Быдм\ма с=й\ Кывтыдын, ыджыд семьяын.

Ич\тдырйиыс дзоляджык чойыск\д куйл\

в\л\м больничаын. Сэк кост= мамыс чужт\ма

кага, но пузчуж\мыс кувсь\ма. Эрика ёна

в\зйысь\ма медсестраыслысь, медым лэдзласны

с=й\с кагас\ дзебны. Медсестраыс и шу\ма:

– Пузчуж кагат\ и тэт\г дзебасны, а тэныд

бурджык чойт\ видзны.

Больничасьыс лэдз\м б\рын \ти лун\ Эрика

л\нь\д\ма чойс\, да ачыс тш\тш водыштл\ма,

больничаад велал\ма да. Оз и т\д, ланьт\ма абу,

но бытть\ п\ голяас кутчысяс зэв небыдик кык

ки. Но некод\с оз аддзы, а с\мын кыл\, кыдзи

небыдик киясыс сьыл=с\ топ\д\ны-жмит\ны.

И татш\мыс овл\...
Таысь с=й\ садьм\ма, чеччышт\ма

вольпасьысь.

И сэсянь да \н\дз Эрикалы виден-

нь\яс вол\ны, вем\с\н сылы бытть\

кажитчыл\. Тадзи п\ овл\ кодл\нк\

кул\м либ\ кутш\мк\ мук\д ло\м-

тор водзын.

/тчыд п\ видз\да кер\слань, а

сэт= том детинка кот\рт\, б\рсянь-

ыс ол\макодь нывбаба в\тч\. Чу-

ж\мъясыс оз в\л\м тыдавны да оз

т\д кот\ртысьясс\. Мыг\ръясыс

с\мын т\дч\ны.

А регыд мысти К\тй\м ю вылын

вошас Байд\г Вань\ (Иван Жикин),

том детина. Корсь\ма\сь с=й\с бура

дыр: ваысь и, в\рысь и. Но сюр\ма

с\мын во мысти, ытва ям\м б\рын.

Сэтч\ ж\ недыр мысти вошас

н\шта \ти морт. С=й\ лоас менам

батьл\н Степан вокыс. С=й\с \н\дз

на абу аддз\ма\сь, лыддьысь\

«ю\рт\г вош\м\н». П\ч\лысь

сь\л\мс\ тай\ ёна и майш\дл\.

Эрика уджавл\ма детсадйын

п\вар\н. Пу\м сёянс\ кол\ нуны

тш\тш и ясли\. Неылын с=й\. Мун=-

гас Эрика аддз\ма, бытть\ туй бо-

кас сувт\д\ма\сь дзик выль вит

крест. Во\ма да, яслиад висьтал\ма,

вит крест п\ выль\с сувт\д\ма\сь.

Став\н чуйм\ма\сь, ветл\ма\сь

видз\длыны да, дерт ж\, крестъяст\

абу аддз\ма\сь. Но буретш с=й\ ка-

дас сиктын кувсяс Таня нима вит

нывбаба да ныв.

Н\шта \ти ло\мтор в\л\ма.

Воддза вося декабрын кувсь\ма Тюрнин Саш,

школаса автобусысь шопер. Эрикал\н вер\ск\д,

Сергей Поповк\д, челядьдырйиыс \ти классын

вел\дчыл\ма. А Сергейыс больничаын в\л\м

куйл\.

Эрика висьтал\: «Кодк\ тарк\дчис. Ме пет=,

а пос помын Тюрнин Саш пукал\. Шу\ меным:

«Ме локт= Сергейт\ ну\дны».

Ме п\ юал=: «Кытч\ н\ тэ с=й\с ну\дан?» Са-

шыд ж\ п\ шу\: «А миянлы сык\д катыд\ кол\

мунны».

Та б\рын, кывсь\ма, Сергейыс п\ больнича-

ас кувсь\ма. Саш б\рсьыд и Сергей\с дзеб\-

ма\сь катыдса шойна\.

Висьтась\мс\ гиж\ма Арсений Булышев.
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Мый сэтш\мыс радейтч\м,

кутш\м\н с=й\ овл\? Тай\

юа\л\мъяс выл\ уна п\л\с

вочакывйыс, быд\нл\н аслас

видз\длас. Менам чайт\м сер-

ти, радейтч\м овл\ уна п\л\с:

мам-бать дор\, в\р-ва дор\,

н\шта радейтана морт д=н\. Ра-

дейтч\м – с=й\ г\г\рвот\м

кыл\м сь\л\мын, кор тэ м\д

боксянь видз\дан с=й\ морт вы-

лас и он веськодя лолав сы д=н\.

Иван Григорьевич Торопов

«Проса рок» висьтын петк\д-

л\ма Федя Мелехинлысь Ната-

ша ныв дор\ буретш медводдза

да с\ст\м радейтч\мс\.

«Проса рок» висьтын

медш\р геройнас петк\дч\

Федя Мелехин. Быд висьтын и

повестьын Федя быдм\,

сюсьм\, а тат\н медводдзаысь

радейтч\. С=дзж\ гижысь

т\дм\д\ миян\с выль герой-

яск\д, Федял\н ёртъяск\д да

в\р\гъяск\д: пилостав Лё-

няк\д: «…ми \ти арлыда\сь. И

тушаясным \тджуджда\сь,

с\мын с=й\ коснь\дджык,

кыдзк\ векньыдджык. Кым\с

вылас сыл\н – п\л\с\н вунд\м

волялысь сь\д чолка, код\с век

л\сьыда шыль\д\. А чуж\мс\

Лёнялысь бытть\ пызй\ма\сь

берин\н, гырысь и посни чутъ-

яс пасьталаыс сярвидз\ны».

Лёнялысь радейтч\мс\ гижысь

петк\дл\ сы ног\н: «...узьла п\

Ласей Зояк\д...» Сылы радейт-

ч\мыс – с\мын узьлыны м\д

нывъяск\д.

Македон – «…п\р\дчысь,

ол\ миян керкаса м\дар жыр-

йын. С=й\ зэв ом\ля кыл\, и

Федял\н

 медводдзаысь

с\ст\ма радейтч\м

сык\д ло\ век горзыны, либ\

кияснад \втчыны. Та понда

с=й\с и армия\ абу босьт\-

ма\сь, коть эськ\ и кызь куим

ар\са п\рн\й зон. С=дзс\ с=й\

зэв статя морт, ыджыд тушаа,

ён. Да и бур в\ралысь».

И м\д ш\р герой, Наташа:

«…дас к\къямыс ар\са ныв.

Дженьыда шыр\м руд юрсиа,

кым\с вылас лэдз\ма веськыд

да кузь чолка. Чуж\мыс

г\гр\с, кыз=ник вомдоръяса.

Синъясыс л\з\сь, бытть\

ч\длач тусьяс лысваа сыл\н

югъял\ны. А кор сер\ктас, кык

ыджыд урпинь медводз мыч-

чысь\ны вомас; он на т\д, мы-

йын дел\ыс, а тэныд тш\тш ж\

нин окота нюмъявны. Сыл\н

в\л= кутш\мк\ аслысп\л\с

бурлун – с=й\ в\л= дась ловс\

пуктыны, мед с\мын м\д морт-

лы л\сьыдджык в\л=».

Но вот пестыссис и медвод-

дза радейтч\м: Федя в\л= ян-

дысь\, пол\ Наташаысь, но

радейт\ ыл\дчыт\г да веськы-

да. Автор ст\ча петк\дл\ма

тай\с висьтын: «Менам сь\-

л\м\й понд=с косьмыны Ната-

ша в\сна. Лол\й дзоньнас в\л=

ойд\ма \н\дз т\длыт\м югыд

да п\сь чувство\н. Меным око-

та лои век лоны сы д=нын, век

аддзыны с=й\с, кывны сылысь

г\л\сс\. Ме в\л= \два-\два

верма виччысьны рытс\, кор

позяс гортын бара пуксьыны

сык\д орчч\н да лыддьыны ку-

батура. А ёнджыкас\ – гусь\-

ник\н видз\дны сы выл\».

Федя – повт\м зон. Аслас ра-

дейтана морт в\сна с=й\ вермас

венны ставныс\ и весиг ассьс\.

Медым вердны проса рок\н ви-

сьысь Наташа ныл\с, с=й\ ве-

сиг вен=с «медъён» п\р\д-

чысь\с – Македон\с: «Ме понд=

быд лун й\зыск\д тш\тш,

бытть\ в\р лэдзысь и эм, вет-

л\длыны яг\», «Ме лунтыръ-

яс\н т=льси п\шти шойччыв-

т\г», «Ме тш\тш понд= вел\д-

чыны керасьны шуйга кивыв-

сянь. И регыд велал=, весиг

ачым шензьышт=, мый сэтш\м

\дй\ велал=».

Наташа г\г\рво\ Федялысь

сь\л\мкыл\мъясс\, но \тлаын

лоны най\ оз вермыны: «Эн

ск\рав, Федя, эн ск\рав, дона

морт\й. Уна ныв на кутас ра-

дейтны тэн\, меысь бурджык

нывъяс… И ме тэн\ радейта…

Гашк\, с\мын мам моз-

джык…»

Македон да Федя торъя-

л\ны \та-м\дсьыс: \тиыс в\ч\

ставс\ ас рушку ради, а м\дыс

радейтана морт ради, медым

сылы эз в\в лёк, мед эз кув

вись\мысла Наташаыс. Та-

тш\м ж\ буртор Федя в\чис

аслас вок в\снаыс: мун=с

в\р\дз кыйны п\тка\с. Таысь

позь\ в\чны б\ркыв, мый Федя

в\ч\ буртор й\злы, а оз аслыс,

ас йывсьыс с=й\ думайт\ мед-

б\рын.

Федя – \н=я кадын эталон,

код выл\ ми должен\сь \тко-

дясьны, босьтны сылысь при-

мер, \д татш\м й\зыз зэв этша.

Мусмасны \та-м\д дорас, ко-

т\ртасны ЗАГС-\, гиж\дчас-

ны, и т\лысь оз верм\й \тлаын

овны, кыдз торй\дч\ма\сь нин.

Радейтны к\, то нэм кежлад. Оз

быд морт вермы в\чны код

ради к\...

Диана Расова.
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Говорить о том, что 23 февраля – это время

для похода, уже не ново. Скорее это уже тра-

диция. Я волновалась, что маршрут в этом году

получался безэкскурсионный: Лемью – Озёл –

Седкыркещ – Трёхозёрка – Тентюково. И было

вдвойне приятно от того, как нас, внезапно на-

грянувших, принимали в клубе села Озёл. Чаем

напоили, экскурсию провели, библиотеку по-

казали.

Когда вы в последний раз видели рукопис-

ную наглядность?..

Дети порадовали. Каким-то чудесным обра-

зом в нашей «женской» гимназии удалось со-

брать в поход «банду» нормальных пацанов,

которые при этом были готовы вместо дево-

чек подежурить ночью у печки лишний час:

«Пусть спят!». И котёл вымыть, и фотоаппа-

рат носить, и поделиться с другом ложкой, сгу-

щёнкой, лишним килограммом в рюкзак. А по-

том идти с этим рюкзаком по нескончаемой бе-

лой дороге, смотреть на снежные дали и бол-

тать. А вечером в палатке запивать гречку го-

рячим чаем и слушать, как трещат в печке дро-

ва.

По традиции добавлю несколько чисел: одна

гитара, две ночи, три порезанных пальца, семь

богатырей, двадцать девять километров, трид-

цать две тысячи шагов за день.

Чтоб всем так жить...

Вот высплюсь и опять захочу в поход.

Людмила Игушева.

Я ходила в настоящий зимний поход с палаткой,

костром и гитарой. Для меня было сложно вставать

рано утром и вылезать из тёплого спальника на

улицу. Но ведь так интересно узнать, подгорела ли

каша у дежурных, какая дорога нас ждёт дальше –

сложная или простая, долгая или короткая? И что

ещё мы увидим сегодня?

Мне было интересно и весело в эти дни. Мне по-

нравилось время, проведённое в походе.

Наталия Шахова.

Подгорел ли завтрак?

2929

Чтоб всем

так жить
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Гостеприимные

жители

Все хвалят гречку и чай

Погуляв по Озёлу и выпив тёплого

чая с сушками, зайдя в библиотеку и по-

слушав увлекательную экскурсию, мы

отправились дальше в путь.

Идёшь, идёшь, идёшь и смотришь по

сторонам на снежные пейзажи и дума-

ешь о том, что вечером ты дежурный, и

тебя ждут разные заботы и чёрные ко-

телки.

Вскоре всё это становится реальнос-

тью. На ужин гречка с тушёнкой. Ты

засекаешь время и ждёшь, пока гречка

сварится. Ну, или пригорит. Закидыва-

ешь тушёнку, забыв её размельчить.

Высыпаешь в котёл целую пачку чая. И

понимаешь, что ужин не удался.

Но волшебным образом оказывается

совсем наоборот: все хвалят гречку и

чай! Послушав комплименты, ты кида-

ешь свой взор на этот чёрный бездонный

котёл, который стал для тебя уже род-

ным. Закидываешь в него снег и веша-

ешь над костром. Начав мыть, ты пони-

маешь, что тереть-скрести почти и не

надо – ведь ничего не пригорело. Уди-

вительно! Водя рукой по стенкам котла,

ты чувствуешь холод и одновременно

тепло. Абсолютно смешанные чувства.

Через 5 минут уже чистый котёл ви-

сит над костром и ждёт завтрака...

Ульяна Булышева.

Наша «банда» побывала в селе

Озёл Сыктывдинского района Рес-

публики Коми. Впечатление: жите-

ли гостеприимные. Стоило зайти в

клуб (без приглашения), и через 5 ми-

нут экскурсионная программа гото-

ва.

Генрих Немчинов.
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Большой костёр, раннее утро, позднее дежур-

ство и песни под гитару – всё это ожидало нас в

большом трёхдневном походе с Лемью до Сык-

тывкара.

С нашей командой мы стартовали из гимна-

зии после трудного учебного денька. Холод, а ты

идёшь и идёшь, и даже боишься представить, что

вечером т ебя ждут очень вкусный ужин и тёп-

лый огонёк костра.

Первое дежурство у печки – это самый инте-

ресный момент всего похода. Тебя будят и ты,

сонный, сидишь на одном месте и смотришь на

огонь. А ещё интересней это делать, зная, что де-

журные до тебя чуть не спалили палатку. И ты

пытаешься не повторить этого.

Но сидеть целый час просто скучно, и ты бу-

дишь кого-нибудь, болтаешь с ним до конца сво-

его дежурства.

До подъёма остался час, и спать как-то не

очень. Но ты засыпаешь.

Как же это прекрасно – поспать утром по-

дольше в тёплой палатке, когда нет суеты, раз-

говоров. Это как свой мир, мир тепла и сна. Но

услышав, что происходит за стенкой палатки, ты

понимаешь – лучше спать и дальше. И тогда твоё

сонное царство нарушают дежурные, которые

В феврале мне удалось побы-

вать в превосходном трёхднев-

ном походе. Вроде бы всё обыч-

но: ели, пили, спали, шли.

Но ещё бывали в разных по-

сёлках, деревнях и узнали мно-

го нового об архитектуре, куль-

туре, истории этих населённых

пунктов.

Вечером мы разговаривали

и пели песни в палатке либо у

костра. Эта приятная атмосфе-

ра запомнится мне надолго. У

каждого из нашего разновозра-

стного коллектива свой харак-

тер, свои привычки, но в похо-

де мы – единое целое. И у нас

общая цель – пройти весь мар-

шрут.

Спасибо всем, что устроили

такой поход и оставили в моём

сердце эти тёплые воспомина-

ния.

Виктория Заец.

Сонное царство

кричат: «Завтрак, встаём!». И ты, ещё сонный,

пытаешься их выгнать, говоришь, что не будешь

есть кашу. Но спустя полчаса и ты выбегаешь из

палатки к тёплому костру и чаю. «Почему? –

спросите вы, – почему выбежала?» – «Так печка

прогорела», – отвечу я.

Горячий, ещё горячий чай со сгущёнкой – это

лучший завтрак. Собрав рюкзак, ты, уже гото-

вый, ждёшь остальных. И вновь вместе со всеми

отправляешься дальше пешим походом.

    Ульяна Булышева.

Мы – единое целое
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Поменяла

 перегоревшие

   лампочки

     в душе

В этом году выяснилось, что

ТОКЕ может быть не только

Онега, но и Сандал. Сандал –

это озеро в Карелии, а ТОКЕ –

е ж е г о д н ы й

зимний кайт-

супермарафон.

А всё вместе –

это люди, чья

жизнь в эти дни

проста, по-пти-

чьи свободна.

Палатки, на

время ставшие

домом; кило-

метры пути,

что разменива-

ются на дни и

годы; звук на-

тянутых строп;

и ветер.

Сандал, конечно, не Онега,

но всё равно ведь большой. Он

дышит ледяным шёпотом;

сквозь падающий снег просве-

чивает на горизонте островами;

иногда балуется, кидая порывы

ветра в кайт; то насыплет горы

снега, то за день превратит их в

воду. А когда мы уже собира-

лись домой, палатку пришлось

вырубать топором  вместе с кус-

ком Сандала. Внутри палатки

плескалось озеро, в котором на

пенках плавали спальники. Ве-

сельчак этот Сандал.

А ещё тишина, и запах: све-

жести, весны и приключений. А

иногда такой сложносочинён-

ный запах с оттенками трав.

Просто я забыла заварку, и все

четыре дня у нас был фирмен-

ный чай из чабреца, мяты и ли-

мона. Кажется, уже только из-

за этого запаха и тишины сто-

ило побывать здесь. Но нет. По-

нравилось всё. И за это время я

поменяла все перегоревшие за

зиму лампочки в душе.

Людмила Игушева.
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Предлагаю вам виртуальную экс-

курсию туда, куда у меня была экскур-

сия ногами. Больше скажу, живу я тут.

Временно.

Карелия, озеро Сандал, остров Лыч-

ный. Церковь Петра и Павла. 1620

года. 400 лет! Представляете?

Высокий шатёр конструкции

«восьмерик на четверике» высится над

Лычный остров

Первенец

шатровых храмов

молельным помещением под двускатной кровлей. С востока, как и по-

ложено, – алтарь. Большая трапезная с сенями, к которым с юга при-

строено массивное крыльцо с высоким подъёмом, держащееся на рез-

ных столбах. Сохранились многочисленные резные украшения: приче-

лины, столбики, подзор шатра. Под сенями и крыльцом – небольшое

хозяйственное помещение. Над шатром – декоративная луковичная глав-

ка, крытая лемехом с восьмиконечным крестом в навершии. В XVIII–

XIX веках с западной стороны к храму примыкала шатровая колоколь-

ня, которой сейчас уже нет.

Эту церквушку можно назвать первенцем Прионежской школы шат-

ровых храмов.
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Первое упоминание о Лычноос-

тровском погосте приходится на

вторую половину XV века.

Согласно писцовым книгам се-

редины XVI века, поселение на

Лычном острове к тому времени

состояло из 21 двора, а местные

крестьяне не только промышляли

рыбной ловлей (ряпукса, она же ря-

пушка), но и сеяли рожь!

По переписи 1892 года две де-

ревни островного села включали в

себя 34 двора и 251 жителя обоего

пола. В 1926 году «деревня Лыч-

ный остров» насчитывала 222 че-

ловека обоего пола, в 1933 году -–

209.

Местные крестьяне были этни-

ческими карелами с двойными, рус-

ско-карельскими, фамилиями: На-

заровы-Назаркен, Медведевы-

Кондиайжен, Ульяновы-Улляшун,

Осиповы-Оськан и т.д.

Бурная история XX века отри-

цательно сказалась на Лычном да-

леко не сразу: село пережило граж-

данскую войну, коллективизацию

(был основан рыболовецкий кол-

хоз «Ударник») и Великую Отече-

ственную войну. А вот хрущёвская

налоговая политика в сельском

хозяйстве нанесла ему непоправи-

мую рану. Как и из других деревень

и сёл по всей стране, молодое по-

коление Лычного потянулось в го-

рода, а старшее поколение дожи-

...Как старушка в телогрейке рваной,

Нахлебавшись горечей душевных,

Умерла, заросшая бурьяном,

Всеми позабытая деревня.

Умерла по-прежнему красивой,

И ушла без стонов, гордо, молча.

А из сердца ситцевой России

С кровью оторвали лоскуточек.

И дождём заплакала Россия.

Боль её никто ведь не заметил.

Только в своём горестном бессилии

Выл в пустых домах холодный ветер...

(Елена Черных)

Деревня

вало на острове. В наши дни

деревня нежилая. Совсем.

Однако странным обра-

зом живёт ещё память о

500-летней истории этого

места. Она – в брёвнах Пет-

ропавловской церкви, во

вросших в землю могилах

на погосте, в покосивших-

ся избах, в рассказах мест-

ных стариков.

Не растерять бы её, эту

память...

Людмила Игушева.
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Где нам

лучше всего

Живут-поживают гимназис-

ты. И поехали на север. Дума-

ют: «Ну вот, мы так далеко от

гимназии, да ещё и святочные

гуляния пропустили. Нам здесь

будет грустно...»

Видят: у северян праздник!

Люди стоят в хороводе. 

– Смотрите! – кричит один из

гимназистов, – это же похоже на

Погладить

северного оленя

А гладили ли вы настоящего север-

ного оленя? Я вот думаю, что нет.

А хотите, я приглашу вас на празд-

ник оленеводов. Только одевайтесь по-

теплее, ведь мы едем на самый север.

Ну вот, и приехали. Бескрайние бе-

лые поля, покрытые снегом. Во-от там

дети водят хоровод, а подальше – поют

и играют. А если мы пройдём ещё даль-

ше, то увидим самое главное: оленево-

дов с их прекрасными оленями. Если

дотронуться до них, они фыркнут и об-

лижут твою руку. Забавно же... Но вот

хруст снега и звон бубенчиков подска-

зывают, что ещё приближаются запря-

жённые сани.

Хохот детей, песни, пляски, весёлая

ярмарка – всё это вылилось в единый

праздник.

А ты успел погладить оленя?..

Юлия Корецкая.

Мый в\чны?

             Мый в\чны?

Видз\дан да м\впалан – эскимосъ-

яс сэтш\м гажа войтыр\н в\л\ма\сь.

Ставныс ислал\ны, чук\р\н

й\кт\ны, челядь котрал\ны, п\рысь

й\з серал\ны, а кодк\ пр\ст\ видз\д\

тай\ гаж вылас.

И уна й\з п\встсьыс ме \два ка-

зялі \ти морт\с, коді эз в\в сэтш\м

кыпыд\н. Сій\ \тнас сулал=с, да и

чуж\м вылас эз т\дчы нюмыс. Чушс\

наш орлятский круг!

– И правда, – говорит Вой-

пель Тер, – здесь так всё похо-

же на самые любимые наши

гимназические мероприятия!

Вот они стоят в орлятском кру-

гу, вот и на святочные гуляния

ездят на лошадях...

Знайте, куда мы с вами не

попадём, каждое место будет

похоже на то, откуда мы родом,

или где нам лучше всего.

София Слепнева.

нюж\д\ма. Мый тай\ зонкаыск\д

ло\ма? Т\д\мысь, мамыс пинял\ма.

А, гашк\, кодк\ \б\дит\ма с=й\с?

Либ\ пр\ст\ зэв ёна к\сй\ сёйны?

Кыдзи сій\с гаж\дыштны? Мый

в\чны, медым синмыс сыл\н югд=с,

медым нюмъёвтіс, вомыс пель\дзыс

паськал=с. Кодк\ шуас, мый кол\

сык\д ворсыштны, лыйсьыштны лым-

мач\н, катласьны додь вылын,

й\ктыштны сык\д.

Мый в\чны? Мый в\чны?..

Арсений Булышев.
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Жил был народ игольцы.

Праздник «Невестный день.

День замужества и плясок» про-

ходит у них каждый год. В этот

день выдают замуж принцессу,

которой исполнилось 20 лет.

– Я не хочу, батенька. Я не

могу. Я хочу выйти по люб-

ви, – сказала Юния своему от-

цу – королю Августу.

– Полно, девочка. Ты прин-

цесса, и должна соблюдать тра-

дицию.

– Ясно. Придётся смирить-

ся, – с грустью сказала Юния.

Праздник начался. Пришёл в

город незнакомец по имени

Ильмень.

– Паренёк, а это что за праз-

дник? – спросил он у мальца.

– «Невестный день. День за-

мужества и плясок». Прохо-

дит в последний день января.

– Ясно. А в нём можно уча-

ствовать?

– Конечно. Иди записывай-

ся. Меня, кстати, Петром зовут.

– Хорошо, Пётр. Удачи!

Ильмень побежал записы-

ваться, но внезапно ему послы-

Финишировал Ильмень, тем

самым выиграл первое место и

любовь Юнии.

Спустя какое-то время прин-

цесса Юния заметила Ильменя,

подошла к нему и спросила:

– Привет, ты выиграл первое

место?

– Да, верно.

– А как зовут тебя?

– Принцесса Юния, меня зо-

вут Ильмень.

Глаза Юнии смотрели всё

время на победителя гонки. Она

не могла оторвать взгляд от

него. Смотрела на его голубые

глаза, на волосы цвета солнца,

на приятное лицо, светлого

тона кожу. И чувствовала, что

и внутри Ильмень добрый, от-

зывчивый, мудрый парень. С

первого взгляда Юния и Иль-

мень влюбились в друг друга.

– Принцесса Юния, соглас-

ны ли Вы выйти за меня?

– Да!

Спустя месяц они пожени-

лись. Юния стала королевой, а

Ильмень мудрым королём.

Дана Быстрова.

Дедушка Юмшан улыбнулся и погладил свою

седую бороду. Приятно было отмечать свой де-

вяностый день рождения рядом с сыном Кантом,

рядом с друзьями и родственниками, которые

приехали к нему на оленях. Он немного отошёл

назад, чтобы его не сбили две сани с оленями, за

которыми бежала чёрная собака.

Кант вдруг помахал рукой ездокам. Собака

остановилась и подбежала к Канту, а он её по-

гладил. Рядом закричал ребёнок, сидевший вер-

хом на чёрном олене. Он тоже хотел участвовать

в гонке, но сразу же успокоился, как только мама

повела оленя с сыном поближе к кругу детей.

Среди них был и внук Юмшана Пэрк.

Заскрипел снег под санями. Это подъехал по-

бедитель гонок. Гонки устроили в честь 90-летия

«Невестный день»
шалась: «Ха-ха-ха-ха-ха». Ока-

залось, это кричали дети, кото-

рые танцевали под разную му-

зыку. Внезапно к Ильменю по-

дошёл дед по имени Герасим.

– Парень, пойдём, секрет

тебе раскрою. Видишь, вот это

троица. Не подходи к ним. Хо-

дят слухи, что они так поют, что

не только стакан разобьётся, но

и оглохнуть можно,– сказал

Старец с насмешкой. – Ой, всё,

гонка начинается. Ильмень, ты

участвуешь?

– Ага.

– Ну, тогда беги. До встре-

чи!

– До свидания!

Собралось много женихов,

которые желали побороться за

сердце принцессы. Спустя час

на финишной прямой Ильмень

пока держится первым в гонке

за сердце принцессы Юнии.

Такой напряжённый момент.

Сзади кто-то едет, пытается

обогнать Ильменя, но он дер-

жится впереди. Снова напря-

жённый момент. Раздаётся:

«Один, два, три!», «Ура-а-а-а!».

деда Юмшана. Именинник подошёл к гонщику

и, подняв его руку, воскликнул: «А вот и победи-

тель!» 

Виктор Кутькин.

У Юмшана




